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Cislo zmluvy : 1312041X72301

EUROPSKA UNIA o
OPERACNY PROGRAM

Eurdpsky socialny fond 2 2 2 LUDSKE ZDROJE

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreti
podla § 269 odsek 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v znen{ neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zikonnik*), podla § 25 zikona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom

z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF“) a podla § 20 odsek 2 zdkona &.
523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej sprdvy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’om
nazov:
sidlo:
ICO:
DIC:
konajtci:

v zastipen{
nazov:
sidlo:
postova adresa:
ICO:
DIC:
konajtci:

Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
gpitélska 4.6, 8, 816 43 Bratislava

00 681 156

2020796338

Bc. Milan Krajniak, minister

Implementacnd agentira Ministerstva prace socidlnych veci a rodiny SR

Spitélska 6, 814 55 Bratislava

Nevidzova 5, 814 55 Bratislava

30 854 687

2021846299

Ing. Zuzana Borgulovd, generalna riaditel’ka

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonévani ¢asti tloh
riadiaceho organu sprostredkovatel’skym orgdnom zo diia 11.11.2015

(d’alej len ,,Poskytovatel’*)

a

PrijimatePom
nazov:
sidlo:

zapisany v:

konajtci:
ICO:
DIC:

v z 1 1.

SuiTec, s.r.o.

Vysokoskolakov 8421/41, 010 08 Zilina

obchodnom registri Okresného stidu Zilina, Oddiel: Sro., Vlozka cislo:
68293/L

Bc. Radoslav Roubal

51003651

2120567713

(d’alej len ,,Prijimatel’*)

! Vyplni sa v pripade, ak je poStova adresa (koreSponden¢nd adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla
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(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolocne aj ako ,.Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,.Zmluvnd strana‘)

PREAMBULA

(A) Na zdklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného financného

prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
o ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatel'om (v postaveni Ziadatel'a) podl'a §19 odsek 8
zékona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti /a predlozil Ziadost
o poskytnutie NFP na schvalenie Eurépskej komisii podl'a § 27 odsek 7 a 8 zdkona o prispevku
z ESIF.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia o

1.
1.1

1.2

schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP312040X723 zo dna 06. 04. 2020, v sulade s
pravnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu uzavretia
zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom
sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v €lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahujui na celi
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tito zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznaenia tejto zmluvy, na zadklade vydaného rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zikona o prispevku z ESIF. Pre tplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvddza ,,zmluva® s malym zaciatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym tito
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy
sa pouZziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*“, ¢o vylu¢ne pre tento pripad
zahfna aj modifikdciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych strdn tvoria neoddeliteI'nd sicast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s vel'kym zaciatocnym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked sd pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovédva aj v pripade, ak sa
pouZziji vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym
zaCiato¢nym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(1) iba v jednotnom ¢isle zahfiiajd aj mnoZné ¢islo a naopak;
(i1) v jednom rode zahffiajd aj iny rod;

(ii1) iba ako osoby zahfnaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;
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(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, priavne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v platnom znenf;

(e nadpisy slizia len pre vicSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika sticastou zmluvy si VZP, v ktorych sa blizZsie
upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych strdn, rdzne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob
platieb a s tym spojené otdzky, ako aj dalSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mdzu
vzniknit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkol'vek povinnost
vyplyvajica pre ktorikol'vek Zmluvni stranu z VZP je rovnako zavidzni, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej dpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ Gprava obsiahnutd v tejto zmluve.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1  Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Vyvoj inteligentného vyhrievaného oblecenia pre
telesne postihnutych

Kad projektu v ITMS2014+ : 312041X723

Miesto realizicie projektu : Bratislavsky kraj
Banskobystricky kraj
Mesto Zilina
Kosicky kraj
PresSovsky kraj
Nitriansky kraj
Trenciansky kraj

Trnavsky kraj

Vyzva - kéd Vyzvy : OP I'Z DOP2017/4.1.2/02

Pouzity systém financovania : Kombindcia systému zdlohovych platieb a systému

2 Tabulka 2 formuldru Ziadosti o NFP; ak sa yehodl’, preciarknite
3§ 3 ods. 2, pism. d) zdkona o prispevku z ESIF a v siilade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodf, preciarknite



2.2

(d’alej ako ,,Projekt™).
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refundacie

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatel’a, a to

poskytnutim NFP v ramci:
Operacny program:
Spolufinancovany fondom:

Prioritna os:

Investi¢n4 priorita:

Specificky ciel”

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciel’a Projektu:

Ludské zdroje
Eurépsky socidlny fond

4 Socialne zacClenenie

4.1 Aktivne zaclenenie, a to aj s cielom podporovat’ rovnaké
prileZitosti a aktivnu dcast’ a zlepSenie zamestnatelnosti

4.1.2 Prevencia a elimindcia vSetkych foriem diskriminécie

SCHEMA POMOCI DE MINIMIS na podporu socidlne;
inkldzie, zamestnanosti a vzdelavania zamestnancov (schéma
DM ¢. 1/2015)

cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to podla ¢asu plnenia Merate'ného ukazovatel'a, bud’
k ditumu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu,
alebo po Ukoncen{ realizéacie hlavnych aktivit Projektu.
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Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’'ovi
za Ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizéciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stilade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v siilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v siilade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vritane
Pravnych dokumentov a v stlade s platnymi ad¢innymi vSeobecne zdvdznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v silade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v silade s jej ticelom a podl’a podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvilenou ziadostou o NFP astiCasne sa zavizuje realizovat vSetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Vcas, ato najneskoér do uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukdzanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych stihlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory
udelenie sdhlasu vyZzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim tdajov z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prisluSnej Vyzve, musia byt
splnené aj poc€as platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v silade s clankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho

rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :

a) v silade so zdsadou riadneho finanéného hospoddrenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodérne, efektivne, G¢inne a icelne,

c) vsilade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpo¢tovych pravidlach.

Poskytovatel’ je oprdvneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia

podmienok podla pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu

a v¢lenit’ ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v stvislosti s Projektom

pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sdvislosti s kontrolou verejného

obstardvania (dalej aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej

kontroly ako aj v rdmci vykonu inej kontroly), teda aZ do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak

Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidla podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’

NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zdvizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v sivislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voci Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
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adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strén,
s vynimkou pripadu, ak z pisomného ozndmenia Riadiaceho orgdnu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ind inStrukcia. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky prdvne tkony zo strany SO
vyplyvajice zo Zmluvy o NFP sa povazuji za konanie Ministerstva price socidlnych veci
arodiny Slovenskej republiky.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predloZzenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zadvizkom mlcanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajtice
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit' Prijimatelovi, ktorému bol na zdklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat’ doticie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zdkazu tcasti vo verejnom obstaravani podl'a §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zédkonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uZz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost' zdpisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vrétit NFP
alebo jeho Cast’ v suilade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) Neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu 80 370,28
EUR (slovom: osemdesiattisic tristosedemdesiat eur a dvadsat’osem centov),

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximdlne do vysky 72 333,25 EUR (slovom:
sedemdesiatdvatisic tristotridsat'tri eur a dvadsatpit’ centov), ¢o predstavuje 90 % (slovom:
devitdesiat percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu
podl’a ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(1) m4é zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 10 % (slovom: desat’
percent), ¢o predstavuje sumu 8 037,03 EUR (slovom: osemtisictridsatsedem
eur atri centy) z Celkovych oprdvnenych vydavkov na Realizdciu aktivit
Projektu podl'a ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy a
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(ii) zabezpeci zdroje financovania na dhradu vSetkych Neoprdvnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizicie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximélna vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrocend. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych doévodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych mdze byt odchylka vo vyske NFP maximdlne 0,01%
z maximéalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel’ sticasne
berie na vedomie, Ze vySka NFP na thradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktord bude skuto¢ne
uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania sluzieb,
tovarov a stavebnych priac azneho vyplyvajucej upravy rozpoctu Projektu, od posudenia
vySky jednotlivych vydavkov sohladom na pravidld posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, ucelnosti a tucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vriatane podmienok oprivnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu uGcinnost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zédklade, ak boli Zverejnené,

e) schvidlenym operaénym programom Ludské zdroje, prisluSnou schémou pomoci ak sa
v ramci Vyzvy uplatituje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a
predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Prdvnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji pradva a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit NFP vylu¢ne na dhradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenéch b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajtcich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Stitneho rozpoctu SR, Stitnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidld tykajice sa
zdkazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidld krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porugenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ oprdvneny Ziadat’ od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s clankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdad jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Stdtneho rozpoctu SR. Na kontrolu aaudit pouZzitia tychto finanénych
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prostriedkov, ukladanie a vymdahanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zikone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoétovych pravidlach, a v zikone o
finan¢nej kontrole a audite ). Prijimatel’ sa sicasne zavidzuje pocas platnosti a G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢ldnku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikacny organ, orgdn auditu) vykonat’ financni opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadviznosti na uplatnenie schémy pomoci si je Prijimatel’ vedomy, Ze dohodnuty NFP mu
bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukdzana jeho potreba pre dosiahnutie cielov

stanovenych v Projekte, ¢o znamend, Ze musi byt’ zjavnd spojitost’ medzi poskytovanym NFP
a Opravnenymi vydavkami Projektu.

,Neuplatituje sa.*

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavidznost’ vyZaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej su Zmluvné strany povinné uvadzat’
ITMS2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavidzujud, Ze budd pre vzajomnud pisomnid komunikéciu v listinnej podobe pouZivat’ poStové
adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy
spdsobom v silade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikécie sa bude uskuto¢niovat’ najmi v elektronickej podobe podla odseku 4.2 tohto ¢lanku
alebo alternativne v listinnej podobe prostrednictvom doporuc¢eného dorucovania zésielok alebo
obyc¢ajného dorucovania postou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia bude prebiehat’ v elektronickej podobe, a to
najmd v pripade beZnej komunikidcie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu),
v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunik4ciu). Prijimatel’ stdhlasi s tym, aby po splneni vSetkych
technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikécie prostrednictvom ITMS2014+
ako preferovaného spdsobu komunikiacie Zmluvnych stran Poskytovatel' vydal usmernenie
tykajice sa komunikécie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavidzné.

Poskytovatel moze urCit, Ze beZnd vzijomnd komunikdcia Zmluvnych strdn stvisiaca
so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zaroveil moZe urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychto foriem komunikdcie je Prijimatel’ povinny
uvadzat® ITMS2014+ ko6d Projektu andzov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zdroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zdsielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v tradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.
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9%

Oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (d’alej ako ,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou ndvrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povaZzuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucend, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za deii dorucenia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohladu
na pripadni pozndmku ,,adresit nezndmy*).

Navrh ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny diiom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to dihom odmietnutia jeho prevzatia. Ak ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy kontroly nemoZno dorucit’ na adresu Prijimatel'a uvedend v zdhlavi
podla odseku 4.1 tohto c¢lanku, pripadne ak doSlo k ozndmeniu zmeny adresy v silade
s ¢lankom 6 zmluvy, na takto ozndmenu adresu, povaZuju sa tieto ndvrhy za doru¢ené diom
vratenia nedoru¢eného navrhu ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked’
sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS

2014+, sa bude tito povaZovat’ za doru¢eni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
Casti ITMS2014+.

Pisomnost” alebo zdsielka dorucovand prostrednictvom e-mailu bude povazovand za dorucenti
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o dspeSnom
doruceni zésielky; ak nie je objektivne z technickych ddévodov moZné nastavit' automatické
potvrdenie o dspeSnom doruceni zésielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne stihlasia stym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude povaZovand za
doru€ent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvn4 strana
nedostala automatickd informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za tcelom realizicie
doru€ovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a. vzijomne si pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budd v rdmci tejto
formy komunikacie zavidzne pouzivat,, a ich aktualizciu, priCcom nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat’ ti Zmluvnu stranu, ktord ozndmenie aktualnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zdsielka dorucend na neaktudlnu e-
mailovi adresu sa bude povaZovat na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucend,

b. vzdjomne si pisomne ozndmit’ vSetky tdaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
doruCovania,
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c. zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiiat vetky parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvnd strana, ktord mda tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujd, Ze vzdjomnd komunikicia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladand Prijimatelom v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny dradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevylici
vo Vyzve alebo v Privnom dokumente, mdze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel modze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoZnit
predkladat’ uvedend dokumenticiu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrt za 3 kalenddrne mesiace
poas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom  zdvere¢nd)
Prijimatel’ predlozi najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit
Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe sposobom poZzadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Neuplatiiuje sa.

b) Zrealizovanie VO podla zdkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (d’alej ako "zdkon o VO") alebo obstardvania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac podl'a podmienok urc¢enych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych pric
nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sihlasi s tym, Ze bude postupovat
spdsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat
Poskytovatel.

c) Poistenie pokryvajiice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suivislosti
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zdloZzného prdva v prospech
Poskytovatel’a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,
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d) preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania Oprdvnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom v prislusnej Vyzve a jej prilohdch alebo po schvéleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori si verejnopravnymi
subjektami preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pismena d) si zahrnuté v rozpocte
Prijimatel’a na aktudlne rozpoctové obdobie a v ndvrhu rozpoctu na nasledujice rozpoctové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovatelnych pravnych
predpisov a sucasne bol udeleny stihlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad'ovatel'a
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny finan¢nymi vztahmi.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho €asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala
plynit po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ stihlas tykajici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nema Prijimatel
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 ,Neuplatiiyje sa.*

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skutoCnosti,
ktoré majd negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaji alebo
mozu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
nedosiahnutia/neudrzania ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena
oznamovacia povinnost sa uplatni aj v pripade, ak md Prijimatel ¢o ilen pochybnost
o dodrziavani  svojich  zdvdzkov  vyplyvajicich  zo Zmluvy o poskytnuti  NFP
alebo dosiahnuti/udrzani ciel'a Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy. Uvedenti oznamovaciu
povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit Bezodkladne potom, ako sa dozvedel, Ze doslo k vzniku
zmeny alebo skuto¢nosti podl’a prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacif,
Dokumenticie alebo iného druhu sudcinnosti, ktoré odovodnene povaZuje za potrebné pre
preskiimanie akejkol'vek zdlezitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Oprdavnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciela Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skutocnost,
7Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k inform4cidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zédkon o slobode informadcii) v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zdkon 211/2000 Z. z.*),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na prdvnom
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadent,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
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riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nai prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z doévodu ich aktualizicie a zosiladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani

ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢&islo, pod ktorym st aktualizované VZP uZ zverejnené v Centrdlnom
registri zmldv. Doru¢enim ozndmenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizicie podl'a tohto pismena b).

Formalna zmena spocivajica v udajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné

meno/ndzov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych ddajoch, zmena ¢isla ictu uréeného
na uhradu NFP, Ciselné oznacCenie uctu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujiicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 ods. 1
VZP alebo ind zmena, ktord m4 vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zdklade vSeobecne
zavdazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamen4, Ze takito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢ldnku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najbliZSom pisomnom dodatku. Sdcastou ozndmenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prisluSny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,

alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avSak nie je povinny poZiadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ ozndmil Poskytovatelovi podla tohto pismena d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemdZe akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
doévodov, Poskytovatel’ je oprdvneny neakceptovat ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel' neakceptuje ozndmenie
Prijimatela podla predchadzajicej vety, Prijimatel’ je oprdvneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatela
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatel'a ma postupovat’ podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje ozndmenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa md postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnid zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Priruc¢ky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
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ozndmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochddza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykond najneskdr pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamnd zmena Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takdto menej vyznamnd zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia
tykajtce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), priCom v pripade akcepticie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZzuji najma:

(i) omeSkanie Prijimatel’a so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximdlne o 3
mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktord neméa
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ani na

dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumenticie,
zmena technickych sprdv, zmena §tidif a podobne),

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora
nemd vplyv na rozpocet Projektu, hodnotu Meratel'nych ukazovatelov ani dodrZanie
podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumenticie, zmena

technickych sprav, zmena $tidii a podobne),

(iv) ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekroc¢i 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celd dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nésledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpocte Projektu tykajuicej sa Opravnenych vydavkov vylu¢ne v pripade, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v Clanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy; uvedené sa netyka
zniZenia hodnoty Vecného prispevku.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismendch a) aZ d) a f) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je

mozné vykonat len na zdklade vzijomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchiddza Ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord poddva Poskytovatel'ovi na formuldri, ktory pre tento tcel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost’ o zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢ldnku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktord nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vzt'ahujd ustanovenia tykajice
sa schvélenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvileni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvdlend zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel’
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informiciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je imerna obdobiu, pocas ktoré¢ho
doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na
charakter zmeny nie je mozné urcit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hl'adisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto c¢lanku, na ktory sa

nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat' o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktore;j
sa poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skutocnosti, ktord sa ma

prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vSetko, ak ide o vyznamnejS$iu zmenu spocivajiicu

v zmene:

a) miesta realizdcie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zdloh sicasne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratel'nych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvélena v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) tykajuicej sa omeskania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa zaCatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne do 3 mesiacov od
ucinnosti Zmluvy,

f) tykajiicu sa predizenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizécie aktivit
Projektu, vritane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvilenej hodnoty Merate'nych ukazovatel'ov Projektu v dosledku
uspor vrdmci podvodne schvdleného rozpoCtu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vySky schvaleného NFP,

h) majetkovo-prdvnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo sudvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

i) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatel'om,

j)  pouZzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vyzvy,

1) Prijimatela podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu,
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v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Prdvnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemoZno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢ldnku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené tzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je siCasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdzu vyplyvat' z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Prdvnych dokumentoch v zmysle tvodnej Casti definicie Podstatnej

zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotich Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v sdvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratel'nych
ukazovatel'ov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndt MerateI'nych ukazovatel'ov

Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a)

b)

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hl'adiska identifikécie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujuicich skuto¢nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je oprdvneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvdlit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesniit' pod hranicu 35 % oproti
jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvdlenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozZné
akceptovat’ odb6vodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty MerateI'ného
ukazovatel'a Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimdlnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvili, ¢im dochadza
k akceptovaniu zniZenej vySky cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel’a bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

Znizenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom o viac
ako 65 % oproti vySke, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvoldva pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku si zavdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 40 % oproti jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvélenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnd zmenu Projektu
z dovodov uvedenych vodseku 6.7 tohto clanku avyvoldva pravne ndsledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvdlenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
zniZenie cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemd Ziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podl'a ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvélenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobiida Ziadne
legitimne ocakdvanie tykajice sa vySky NFP, ktora mu bude vyplatend, ato z dovodu
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rozdielov v podstate charakteru MerateIného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ zniZi vysku poskytovaného NFP primerane k
zniZeniu hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimdlnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajicich pismendch tohto odseku (vritane
vynimKy z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitdm,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatel'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykond zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného MerateI'ného ukazovatela,
vyska NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela
Projektu po zapocitani drovne plnenia ostatnych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, bez ohl'adu
na to, o ktory druh Merate'ného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa Cinnost’, na ktord sa ma NFP
poskytniit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel' ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciel’a Projektu
moZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykondvania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povaZovat' za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel’a Projektu, je dany zdklad na to, aby takdto zmena bola povazovana za
Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
moZu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle dvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedent povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedend povinnost’, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel’ tito zmenu schvalil, Prijimatel” je povinny zacat’ s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pricom:

(i) Poskytovatel’ je opravneny schvalit’ Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, neZ aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatela.

(i1) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi dodato¢nu lehotu nie kratSiu ako 20 dni na Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP pred schvdlenim zmeny a novym terminom Zacatia realizicie aktivit
Projektu po schvileni zmeny trvala kratSie ako 20 dni. Poskytnutd dodatoc¢na lehota zacina
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plynit’ prvym dilom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP v zmysle schvilenej zmeny.

(iii) Ak nie je splnend podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel' nie je povinny poskytnit
dodato¢nd lehotu.

(iv) Prijimatel je opravneny poziadat’ o posunutie terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu aj opakovane.

Ak Poskytovatel'ovi nie je dorucené prostrednictvom ITMS 2014+ Hlésenie o realizécii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zacal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine podla schvilenej Ziadosti o zmenu, pri sic¢asnom zohladneni
dodatocnej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vysSie, alebo Prijimatel’ v tejto lehote
nepoziadal o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku,
takéto opomenutie Prijimatel’a predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢ldnku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie si dotknuté
ostatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu

Realizécie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v €ldnkoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

c)

Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit nad rdimec maximélnej doby,
ktord pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri
definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizdciu hlavnych aktivit
projektov je mozZné individudlne stanoveni dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat’ na zdklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ nepoZiada o prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do schvilenia Ziadosti o predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, si
neoprdvnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, tj. jej plynutie sa nepreruuje pocas
obdobia medzi uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

Poskytovatel neschvili predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujicich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel’
vramci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel' pre ucely posidenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximdlnej
doby, ktord pre realizdciu projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri definicii
Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno. b)
bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pismena c) si najmi znalecky
posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prisluSnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto €lanku, je Prijimatel’
povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahfna aspon niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zdkona o financnej kontrole a
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audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len "zakon o finan¢nej kontrole a audite")
tykajice sa vykondvania zdkladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania
zakladnej financnej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla zdkona
o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predloZit’
Ziadost o zmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku,
budd vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel’ je
opravneny do d’aliej Ziadosti o platbu, po splneni vsetkych aplikovatelnych podmienok
oprdvnenosti, zahrnit aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, poddvana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vzt'ahuje na nasledovné vyznamnejSie
zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vysky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy. Stic¢astou Ziadosti o zmenu
v tomto pripade sd, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajticeho sa Ziadosti o zmenu,
ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/didaje:

@) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny s reZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a s ustanovenim
§ 18 zdkona o VO, alebo § 10a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zidkonov (d’alej len "zdkon ¢.
25/2006 Z. z."),

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(ii1) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s oh'adom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizicie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktord nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamnejSiu zmenu.

6.11 Ziadost o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnej$ej zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku
6.10 tohto c¢lanku musi byt riadne oddvodnend a musi obsahovat' informécie/idaje, ktoré
stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalSieho
posudzovania neschvdlit. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a o zmenu
vyhoviet’, avSak rovnako nie je opravneny sthlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak
Ziadost’ o zmenu splia vetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajice z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat a Zverejnit’ Poskytovatel
na svojom webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie
je opravneny realizovat’ predmetnii zmenu v raimci Realizécie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budd vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel'a pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpe¢i vypracovanie ndvrhu
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dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvdlenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel” akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalenddrny deii, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe dojde
k jej neskorSiemu schvéleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne ti¢inky zmeny nastand podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvilend, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajuci zo schvdlenia Ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.10 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvdlend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel’ v silade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle na odsuihlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie si osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddvodu
aktualizdcie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto €ldnku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred tstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a ndsledne
dohodnuté znenie zapracovat do ndvrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit ndvrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

Maximadlna vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢ldnku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, 7e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavizné, a to dilom ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchddzajiceho schvilenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ dilom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym dnom nasledujicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak Poskytovatel aj
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Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre
nadobudnutie dc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel' a o ditume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnut{ platnosti a Gc¢innosti podl'a tohto odseku 7.1
sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu urcitd a jej platnost’ a i¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v silade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Néaslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost
a uc¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. c¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a icinnost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom

a Prijimatel'om na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sank&ny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost’ a ucinnost’ konc¢i s platnostou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu Stitnej pomoci, platnost’ a Géinnost’
¢lanku 10 a ¢ldnku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a tic¢innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvilenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ aucinnost’ ¢lanku 10 VZP v sdvislosti s vymdhanim Stitnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU koné&i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a u¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenédch a) a7 c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatel'ovi)
v pripade, ak nastand skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o €as trvania
tychto skuto€nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat' za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ m6Ze menovat’ len jedného zéstupcu, ktorym mdZe byt
fyzicka alebo pravnicka osoba. V pripade pravnickej osoby Prijimatel’ zdrovenn uvedie, ktord
osoba je oprdvnend konat’ v mene pravnickej osoby; splnomocnenie inej osoby na konanie v
mene zastupcu Prijimatel’a je mozné, ak to zdkon vyslovne umoZiuje (substiticia umoZnena
zakonom) alebo ak s tym Poskytovatel vzhladom na charakter osoby Prijimatela a jeho
zastupcu sthlasi.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel’a sa povaZuje
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za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostdvajd ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia
Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ticel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohl'adom na ich prdvne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prdva podla § 262 odsek 1
Obchodného zdkonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zdvidzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy
o poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym zidkonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia
oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na dvodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany
prednostne rieSia vyuZzitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a d’alej pravidiel a zidkonov
uvedenych v Clanku 3 odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté
v sdvislosti s plnenim zdvidzkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou
nevyrieSia, Zmluvné strany budud vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom side
Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZzeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2
odsek 2 zdk. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel
ako Riadiaci orgdn kond v mene $titu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajuicich z
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykajui majetku Stitu, ktory spravuje, alebo sporného
majetku, ktorého spravcom by mal byt podla uvedeného zdkona alebo podla osobitnych
predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP doésledne precitali, jej obsahu a
pravnym uc¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nddzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:
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Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v zastipeni, v Bratislave, dia:

Podpis: ...oooviiiiiiiiee

Ing. Zuzana Borgulov4, Statutarny orgdn Poskytovatel'a

Za Prijimatela v Ziline, diia:

Podpis: ..oocveiiiiii

Bc. Radovan Roubal, Statutdrny organ Prijimatel’a
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktor¢ su sucastou Zmluvy o poskytnuti
NFP, bliz§ie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej
Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a Prijimatel'ovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené
v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.

Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria najma,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa¢né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i1) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,»Obciansky zakonnik®),

(vi) zédkon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Stadtnej pomoci a
minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o §tatnej pomoci)
(d’alej len ,,zdkon o Statnej pomoci®),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®).

(viiii) zékon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o VO*), zakon ¢. 25/2006 Z.
Z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov.

(ix) zakon o G¢tovnictve



(x) zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvéznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavézné pre celt
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podl’a tohto odseku
3 st rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt realizovana
v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a financne. Podporné
aktivity su vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet’ s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne. Hlavnou aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu
pre Prijimatel’a a/alebo cielova skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii
ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna uprava v Specifickych
pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita
bez privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podporna‘“, zahiiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovt analyzu udajov s cielom uréit’ projekty v ramci
ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moéze zvysit
efektivnost’” vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a odhalovanie
podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Europska komisia
a Clenskym S§tatom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoc¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii
Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximdalna vyska vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuji vecny aj finanény ramec
pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu
aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajtce
z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych §tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre téely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
je pouzivana terminologia ,,vydavky®, a to aj pre ,,naklady* v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy
centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu,
ktory je tstrednym organom $tatnej spravy uréeny§ 6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je
zodpovedny za efektivnu a G¢inntl koordinéciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo
vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a
investi¢nych fondov;



Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny Clenskym Stitom na tcely certifikicie. Certifikaény organ plni tlohu
organu zodpovedného za koordindciu ausmeriiovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti o platbu aich predkladanie
Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finan¢nych vztahov (najmé
z titulu nezrovnalosti a finan¢nych oprév) s Europskou komisiou a na narodnej trovni ako aj
realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy
certifikacného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnt zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu v
ramci celého referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mézu byt vydavky
vzniknuté pocCas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy
Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna udrzba);

Dei — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené
ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na stcasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej
analyzy je pouZzivana, tzv. realna diskontna sadzba doporucena Eurdpskou komisiou;

Dokumenticia —  akdkol'vek informdcia alebo  subor informacii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového stiboru
tykajuce sa a/alebo stivisiace s Projektom,;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstaravania, ktoré bolo vramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dopliiujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju doplitujice udaje k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zaklade Preddavkovej platby
uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatelovi a ktora bola zo strany Poskytovatel'a uhradena
Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislu§nom
pomere;.

EU - znamen4 Eur6pska Unia, ktora bola forméalne konstituovana na zéaklade Zmluvy o Eurdpskej
Unii;

Eurépske $trukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja, Europsky socialny fond, Kohézny fond, Europsky pol'nohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eur6psky namorny a rybarsky fond

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je tirad, ktorého cielom je chranit’
finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym d’al§im nezakonnym aktivitam,
vratane zneuzitia uradnej moci v ramci eurdpskych institacii, prostrednictvom vykonu internych
a externych administrativnych vySetrovani;



Ex ante finan¢na oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni porusenia
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného obstaravania.
Nepotvrdena ex ante financna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy modze byt upravena
v nadviznosti na vysledok prebiehajiuceho skimania iného organu (napr. kontrola UVO).

Potvrdena finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, uplatni finanéna opravu a k tomuto momentu sa neviaze prebiehajiice
skiimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej financnej opravy, resp.
konanie bolo ukoncené a finan¢na oprava bola uplatnend aj v nadvéznosti na ukonc¢ené konanie
iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujuca banka— banka, ktora poskytuje penazné prostriedky Prijimatel'ovi na financovanie
casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou
ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovenskl republiku,

Financujuica inStiticia — leasingova spoloCnost, ktord poskytuje petazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel' uzavrett Zmluvu o spolupréaci a spolo¢nom
postupe medzi organmi zastupujicimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nostami;

Finanénd medzera-rozdiel medzi stcasnou hodnotou investicnych nakladov na Projekt
a sucasnou hodnotou Ccistého prijmu (zvySené¢ho o stcasnti hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje Cast’ investicnych nakladov na Projekt, ktoré nemozu byt financované
samotnym Projektom, a preto mézu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncéenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a st¢asne v zmysle Systému
financného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizicie Projektu oznacuje ako ,,ukoncena
operacia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit
Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatel'om a tieto st
premietnuté do Uctovnictva Prijimatela v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu
a informaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a podmienky
uplatnitelné na vykonanie ro6znych oblasti Gpravy podl'a vieobecného nariadenia;

Iné pefiazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytna pri projektoch nespadajucich
svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia Rady;

Iné Cisté pefiazné prijmy — predstavuju rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel ma povinnost' ich monitorovat (v



zaverecne] monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté peniazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizécie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predlozeni zaverecne;j
ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a
pomoc nebola zniZzena uz na zaciatku Projektu;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych l'udi - iniciativa financovana z osobitnych
rozpoctovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurépskeho socidlneho fondu na doplnenie
a posilnenie podpory poskytovanej zeurdpskych Strukturdlnych ainvestiénych fondov.
Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sucast’ ciela Investovanie do rastu
zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaji tdaje s udajmi
v informaénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych strukturdlnych
a investi¢nych fondov a s inymi vnutrostatnymi informacnymi systémami vratane ISUF, pre ktory
je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoc¢nosti podla
zékona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl'a zakona o finanénej kontrole,
pricom vo vztahu k zdkonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinni osobu tak, ako je v tomto
zékone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujice;j
zacCiatok lehoty. Lehoty urcené podla dni za¢inaju plynut’ prvym pracovnym diiom nasledujicim
po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutoc¢nosti urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty urcené
podl’a tyzditov, mesiacov alebo rokov sa konc¢ia uplynutim toho kalendarneho diia, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s dnom, ked’ doSlo k skutoCnosti urCujicej zaciatok lehoty. Ak taky
kalendarny deii v mesiaci nie je, lehota sa konci poslednym dnom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel'u alebo na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o
Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a paméatnych ditoch v zneni neskorsich predpisov,
je poslednym ditiom lehoty nasledujtci pracovny deii. Lehota je pre Prijimatel’a zachovana, ak sa
posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na
postovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy sa za moment,
od ktorého zacina plynat’ lehota, povazuje den elektronického dorucenia dokumentu, ak nie je
dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju byt’
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dolezité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie
ciel'ov na trovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych
Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych
plnenie a vyhodnotenie nésledne Prijimatel zodpoved4d v ramci Realizacie hlavnych aktivit
Projektu a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrzatelnosti
Projektu. MerateI'né ukazovatele Projektu odzrkadl'uju skuto¢né dosahovanie pokroku na tirovni



Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitam Projektu a v zdsade zodpovedaju vystupu Projektu.
MerateI'né ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sti¢astou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom*
alebo ,,bez priznaku®, zahina takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj
MerateI'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky pri preukazani daného externého
vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri splneni
podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom akceptovatel'na
miera odchylky, ktord nemusi mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku10
VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamené podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci za
zlucite'né s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislu$nej schéme pomoci
nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v stlade s clankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skima vSetky otazky ovplyvihujice vykonnost
programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie,
skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho orgadnu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre
program v ramci ciela Europska tzemna spolupraca zriad’uji ¢lenské Staty zacastnené na
programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zucastnit’ sa na
programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o Eurdpskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajacich sa ciel’a Investovanie do
rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym sa meni
nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni tzemnej spoluprace (EZUS), ak ide o
vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupenti;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdépskom fonde regionalneho
rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom pol'nohospodarskom fonde

pre rozvoj vidieka a Europskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné



ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde a Europskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1304/2013 o Eurépskom
socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia 15. maja
2014 o Europskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢. 2328/2003,
(ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia Eur6pskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1255/2011

Nariadenia Kk jednotlivym eurépskym Strukturidlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfiajt pre G&ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie
1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 2018/1046
z 18. jula 2018, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpodet Unie,
o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &.
541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajtica zo Schvalenej ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou
tipravou (najmé zdkonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole a audite a zdkonom
o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva z rozhodnutia o schvaleni ziadosti
o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl’'adom na intenzitu pomoci
pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje ur¢ité % zo
Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dal§ich skutocnosti vyplyvajiicich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP; vyska skutocne vyplateného NFP moéze byt rovna alebo nizSia ako vyska
maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vydavkami; ide najma o
vydavky, ktoré su vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z
prostriedkov OP Ludské zdroje, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspe$ni realizaciu
a ukoncenie Projektu, alebo st v rozpore sinymi podmienkami pre opravnenost vydavkov
definovanych v ¢lanku 14 VZP), s v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore
s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej Unie alebo vnutroStatneho préva
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta do
Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zacastiiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je alebo by
mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej unie zataZenim vSeobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikdcie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 sa pri posudzovani



skutocnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluc¢ujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej Ze by v &ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky okolnosti
vylucujucej zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord vznikla zjej
hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie
§374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiat’ vietky nasledovné podmienky:

(@) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo
zaviazku po urciti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohl'adom na to, ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma
trvaly, nie doCasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez
ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis
maior,

(iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit' alebo prekonat, alebo odvratit
alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

w) nepredvidatelnost’, ktorh mozno povazovat za preukazant, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze k takejto prekazke
dojde, pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajice zo v§eobecne-zavaznych
pravnych predpisov SR alebo priamo G&innych pravnych aktov EU st alebo maju
byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel’a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt uritej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré¢ skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om v suvislosti
s Realizaciou aktivit Projektu, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spliiaji pravidla
opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; sohladom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkov mdze byt rovna alebo nizsia ako vyska
Celkovych opravnenych vydavkov astfasne rovna alebo vysSia ako vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované
zjednoduSenym spdsobom vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny vznik nepreukazuje;



Organ auditu - nirodny, regiondlny alebo miestny orgén verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkcne nezavisly od riadiaceho orgénu a certifikaéného organu. V podmienkach
Slovenskej republiky plni ulohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem organu auditu
ur¢eného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — je
vsulade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislu§nymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c¢) CKO,
d) Certifikacny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujice organy,
g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
1) Riadiaci organ,
J) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sidneho konania
na vnutrostatnej tirovni s cielom zistit’ existenciu umyselného spravania, najmé podvodu podla
¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurépskej unii o
ochrane finan¢nych zaujmov Europskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s
trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. trestny zakon v zneni neskorSich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Europske;j
unii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev je subsumovany pod trestny Cin
poskodzovania finan¢nych zaujmov Europskej tnie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je
d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 odsek 3 az
5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel’skym
organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny
dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sticastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich
rokov (doba 5 rokov moze byt za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia skratena v pripade MSP na 3 roky) od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do



uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o $tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje
pomoc, dojde v Projekte alebo v stivislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo oprdvnené miesto realizacie
Projektu, tj. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajicej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej
osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sukromnopravny-subjekt
alebo orgén verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu
dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola stcastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Stitnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi
doba platnd na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socialneho fondu, alebo ak stcast’ou Projektu
nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatnd zmena Projektu nastane, ak
Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatniteI'nych pravidiel o §tatnej pomoci
a ked sa vich pripade skonci alebo premiestni vyrobna ¢innost’ v ramci obdobia stanoveného
v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu, v idajoch
zadavanych do Financ¢nej analyzy, ktora sposobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej medzery o 10%
a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedela alebo den pracovného pokoja v zmysle zdkona
¢. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamitnych dioch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Pravny dokument -predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania
alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti so
vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky,
ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaja primarne
pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené
k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s cielom
zabezpetit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice,
rozhodnutia, odportcania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava
a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — v§eobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;
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Prebiehajice skiimanie — prebiehajuce posudzovanie stladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi SR a EU a inymi prislu§nymi podzakonnymi, resp. zmluvami vykonavané riadiacim
organom, certifikacnym organom, organom auditu alebo inymi vecne prislusnymi orgdnmi SR
aEU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny trad, Eurdopska komisia atd’.)
z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon
kontroly (finan¢nej kontroly), overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje
za prebiehajuce skumanie, ato az do momentu, pokial neexistuje pochybnost’ o spravnosti,
opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo ndvrhom zisteni.

Preddavkova platba - uhrada financnych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodévatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha alebo
preddavok* a pre doklad, na zaklade ktorého sa tihrada realizuje sa pouziva aj pojem ,,zalohova
faktura alebo preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytite'na podstata Projektu (po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa oznaCuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované
z NFP; méze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, int1 vec, majetkovu hodnotu alebo
pravo, priCom jeden Projekt moze zahtiiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci tiver - peniazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatelovi, ktoré
svojim Uc¢elom sluzia Prijimatel’'ovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na zaklade
takej zmluvy o Uvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, ze ide o preklenovaci uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurdpskeho namorného
a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre PrijimatePa - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujlci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem— v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy projekt
zahriujuci investiciu do infrastruktary, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo hradené
uzivateI'mi, alebo kazdy projekt zahriujtci predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia sa tieto
projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia Rady
1303/2013. V takom pripade projekty maji spracovanti Finan¢ni analyzu pre referenéné
obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie Udrzatel'nosti Projektu. Pocas
referencného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochadza k zmenam
v udajoch pouzitych pri vypocte Finanénej analyzy. Pre tieto Projekty generujice prijem
Prijimatel’ predklada aktualizovant Finan¢nu analyzu s rekalkulaciou Financ¢nej medzery
spolu s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny
z aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel povinny vratit v sulade s postupmi
uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP, alebo
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b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaji spracovant Finan¢nu analyzu, avSak pocas
referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice prijmy obdobie Realizacie
Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu, sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel
vypracuva Finanént analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov, ktora predklada spolu s tretou
Naslednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny
vratit’ Poskytovatel'ovi tieto Cisté prijmy podl'a postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom
ukonceni Projektu nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie
spravy az do ukoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu;

Projekty generujlice prijmy su aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajiice Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky st rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 50 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni
realizacie projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ monitorovat’ isté prijmy po dobu realizacie projektu
a deklarovat’ ich v zavere¢nej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finan¢ne vysporiadat, a to
najneskor pred schvalenim zavere¢nej Ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahiia vSetky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje
obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZz po Finan¢né
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouziva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl'adu na ¢asovy
faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t.j.
obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit
projektu uvedeného v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, do Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho nesmie byt’
dlhsia ako 26 mesiacov, pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekrocCit’ Casovli opravnenost’
realizécie projektu stanovenej vo vyzve, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ §tatnej spravy alebo tizemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je urCeny na realizaciu operacného programu a zodpovedd za riadenie
opera¢ného programu v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla ¢lanku 125
vseobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v stilade
s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto
ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to Ucelné, Riadiaci organ mdze konat’ aj prostrednictvom
Sprostredkovatel'ského organu.;
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Riadne — uskutoc¢nenie (pravneho) tkonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU as Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy a jej priloh,
Priruckou pre Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu poskytnutie
pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy §tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci® —
zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom
podl'a podmienok stanovenych v zdkone o §tatnej pomoci;

Schvalena ziadost® o NFP — ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zdkona o prispevku z ESIF
a ktora je ulozena u Poskytovatela;

Schvialené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odovodnené ariadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvalenych opravnenych
vydavkov moze byt rovnd alebo nizSia ako vyska Opravnenych vydavkov. Za Schvélené
opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania,
ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch tctovania. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu &.
1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 €. 4 k ¢iselniku opravnenych
vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja nezrovnalosti
v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ $tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo inad pravnicka osoba, ktora ma odborné, persondlne a materialne
predpoklady na plnenie urcitych uloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6 vSeobecného nariadenia
avsilade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v sulade s poverenim podla pisomnej zmluvy
uzavretej s RO. V sulade s uznesenim vlady ¢. 487 zo dila 2. septembra 2015 je SO pre Operacny
program LCudské zdroje Implementacna agentura Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny SR
(d’alej aj ako ,,OP“)ktory vykondva ulohy v mene ana ucet RO. V pripade, ak poskytnuty
prispevok zahffia poskytnutie pomoci, SO kond ako vykondvatel pomoci poskytovanej
prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani Gasti
uloh Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO opravitujaceho SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov
a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuji pri poskytovani NFP a ktoré su zavdzné pre vSetky zacastnené
subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnena verzia
uveden¢ho dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na interpretacné pravidla
uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty
vydévané na zéklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismena. a) aZ c)
Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém financéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho

13



namorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahiia finan¢né
planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizdciu toku financ¢nych prostriedkov, uctovanie,
vykaznictvo a monitorovanie financnych tokov, certifikaciu a vysporiadanie finan¢nych vzt'ahov
voci Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva
financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov tatneho rozpoétu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy o
fungovani EU, ktora nari$a sutaz alebo hrozi naru$enim sutaze tym, Ze zvyhodiuje uréité
podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a moze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP
rozumie pomoc de minimis ako aj §tatna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne
vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohl'adom $tatnej pomoci, zostavaju
plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu
ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahfiiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to,
¢i sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo za&astiiujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF
(napr. frekventanti vzdelavacich programov, uc€astnici socialnych programov), pricom plati, Ze na
kazdého ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi projektu nie su Glenovia
projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani
osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezicastiuju sa priamo Aktivit
Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve. Na
tcely predkladania ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP“) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona, pricom za dostatocné splnenie
naleZitosti podl'a pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatel'a v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie
v zneni podl'a prilohy €. 1a) Systému finan¢ného riadenia. V stvislosti s postipenim pohladavky
sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého dokazna
hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania
pohladavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na ucely predkladania ZoP
v pripade vyuzivania preddavkovych platieb, za G¢tovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova
alebo preddavkova faktira), na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany
Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

Udrzatel’nost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - dodrzanie podmienok
vyplyvajlcich z prislusnej Vyzvy aclanku 71 vSeobecného nariadenia najméd pre udrzanie
(zachovanie) vysledkov Projektu. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zadina v kalendarny den,
ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu
Projektu;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent v kalendarny den, kedy
Prijimatel’ kumulativne splni nizsie uvedené podmienky:
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a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatel’ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak

(1)

(i)

(iii)

(iv)

to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, ktory
je hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo mézu
mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukdzat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do predlozenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom,
ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutel'na
vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu
(ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatic Predmetu Projektu Prijimatel'om
a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu
relevantné), alebo

predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do do¢asného
uzivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemo6zu mat’
vplyv na funkénost’ stavby, ktord je Predmetom projektu; Prijimatel’ je povinny do
skoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho uzivania, ¢o
preukaze prisluSnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urcitym a zrozumitelnym
spdsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel’ovi, alebo bol so
suhlasom Prijimatel’a sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalenej Ziadosti o NFP.

V pripade projektov financovanych z ESF, ak Predmet Projektu nie je hmotne
zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel preukazuje predlozenim Hlasenia
o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra v ITMS2014+ s povinnou
prilohou odovodnujucou ukoncenie poslednej hlavnej aktivity suvedenim dina, ku
ktorému doslo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu,.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely UkoncCenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskér ukoncovany

Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt’ sucasne splnena aj pre skor ukoncené Predmety
Projektu. Tym nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za
uc¢elom dodrzania lehot uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia urCenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirutke pre
Prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfnia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatel'om vo forme poskytnutia préc, tovarov,
sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania finan¢nej thrady, a to za
splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia; blizSie pravidla pre
opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu CKO ¢. 6 a Pravnych
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dokumentov vydanych Poskytovatelom pre tucel stanovenia metodiky vyuzitia vecnych
prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky Poskytovatel’a pri dodrzani
pravidiel vyplyvajtcich z ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych
v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle Zakona o VO, alebo podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov s u€innostou do 17.04.2016,
v suvislosti s vyberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez
ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO, zahtfia aj iné druhy obstaravania
(vyberu Dodavatel'a) nespadajiuce pod Zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny
pripad pripusta (napr. zdkazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt —kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku2 odsek
1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z26. februara 2014
o verejnom obstaravani a o zruseni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé europske
zoskupenie uzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zikona
¢. 90/2008 Z. z. o eurdépskom zoskupeni izemnej spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z.
z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich prepisov, bez ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie
uzemnej spoluprace povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit —suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uist'ovacich
a konzulta¢nych cCinnosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podla zakona ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite a inych
aplikovatelnych pravnych predpisov so zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych
Standardov;

Vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je
stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu ku ktorym
podrobnejSie pravidla ich uplathovania vyplyvaju z ¢lankov 68, 68a a 68b vSeobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania sa neuplatiiuje
podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku alebo
Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na zaklade ktorej
Prijimatel’ v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatelovi;
urcujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1
zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych
projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF a v pripade
projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo
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(il) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim u¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodévatel'om, ak prislusna
zmluva s Dodavatel'om nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej Cinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou, ktora
nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktord je ako hlavna Aktivita uvedena v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek ikonu vztahujaceho
sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vzt'ahu k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urCenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO -nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola sa za
zaCatie Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(ii)) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sut'az alebo vyzvy na predkladanie ponuk
na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zdkazky v rdmci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontik vybranym zaujemcom,;

Zakon o financnej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zikon ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 25/2006 Z.z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (a¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finan¢nej medzery pri predloZeni
ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas monitorovania €istych prijmov
na zaklade monitorovacich sprav alebo
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b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o uvere —je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania
pre Projekt zo strany Financujtcej banky zmluva uzatvorend medzi Prijimatel'om a Financujucou
bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru Financujucou bankou Prijimatelovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizdciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynalozenie
suvisi so Schvalenou ziadostou o NFP a je potrebné za ti¢elom dosiahnutia ciel'a Projektu
a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi Udrzatel'nosti Projektu,
alebo

b. zatucelom zaplatenia pohl'addvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatel'om
a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla Prijimatel’'ovi tver v rozsahu
a na ucel podla odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle Organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné
zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre
neho vyplyvaji alebo moézu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom
svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od
ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho
Pravneho dokumentu nie st stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavizné. Poskytovatel’ nie
je v ziadnom pripade povinny Prijimatel’a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozornovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementacnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzh'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom tvare,
pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam,;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytnut’ NFP, t.j. prostriedky EU a $tatneho
rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava
a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV—doklad, ktory pozostiva z formularu
ziadosti o vratenie finan¢énych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel’ uplatiuje
pohl'adévku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory mé povinnost’ vysporiadat’ financné vztahy
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavédzuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v sulade sjej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZateInost” Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje
Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich os6b, zodpoveda
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za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze
Realizécie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatel’a voci jeho
Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou Poskytovatel’a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’, aby poc¢as doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti o NFP
podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
v schvalenej Ziadosti o NFP boli v stllade s § 25 zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moznd len vynimocne, s predchadzajicim pisomnym
suhlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP.
Zmena Prijimatel’a mo6ze byt schvalend postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek
6.3 zmluvy pre vyznamnej$iu zmenu iba v pripade, ak:

vjej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, e aj novy Prijimatel bude spifiat vsetky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia

prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatel'om v postaveni ziadatel’a, a

c) tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2

zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné¢ ukazovatele Projektu, pricom
Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym

pravnym tkonom, ktoré¢ho ucastnikom bude Poskytovatel’, vstiipi do Zmluvy o poskytnuti NFP
namiesto Prijimatel’a, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia
osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP
a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktury, ak k nemu doéjde v obdobi
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budi naplnené aj d’alSie podmienky pre
Podstatna zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku
1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak do6jde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek
1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je timerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
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Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat si  vSetku potrebni suéinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze
druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoéni pozadovanu sucinnost, je povinna ju pisomne
vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v suvislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlne platnou verziou Manuélu informovania a komunikacie
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich osdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, u¢innosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukazate'ného zacatia postupu zadavania zékazky bude prijimatel’ postupovat’
podl'a zakona o VO (preukézatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zékona ¢. 25/2006 Z. z.
(preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zakona ¢. 25/2006 Z. z. st
dalej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek v stulade so
zakonom o VO alebo v stlade so zakonom ¢. 25/2006 Z.z. v zavislosti od preukazatelného
datumu zacatia postupu zadavania zakazky. Ak sa ustanovenia zakona o VO alebo zakona ¢.
25/2006 Z. z. na Prijimatel'a alebo danu zdkazku nevztahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat’
pri zadavani zakaziek podl'a pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢.
12(v pripade postupu podl'a zékona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 12,verzia 2).Prijimatel je
povinny pri zadavani zékaziek podla§ 117 zakona o VO(§9 odsek 9 zdkona €. 25/2006 Z.z.)
postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému
riadenia ESIF verzia 3 pre zikazky podla zikona &. 25/2006 Z.z.). Prijimatel’ je povinny
postupovat’ pri zadavani zakaziek v hodnote nad 15000 € podl’a pravidiel upravenych v aktualnom
Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podl'a zakona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO

¢. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletnii dokumentéciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+, ak
Poskytovatel’ neur¢i inak. Prijimatel’ predkladda dokumentaciu podla predchadzajicej vety
v lehotach a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak. Kompletni
dokumentaciu Prijimatel’ predklada cez ITMS2014+, priCom je povinny evidovat’ jednotlivé Casti
dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekro¢il 100 MB.
Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat’ predlozenie dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je
opravneny pozadovat elektronické predkladanie dokumentacie, ak predmetna dokumentacia bola
predlozenda cez ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentacie, ktora Prijimatel povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentacie zverejniovanej v profile podl'a
§ 64 zakona o VO (§ 49a zakona ¢. 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, pri¢om
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uvedend povinnost’ plati pre vSetkych prijimatel'ov (pozn. uvedena povinnost’ plati pre vSetkych
prijimatelov a nevztahuje sa na informacie podl'a § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e) zakona
o0 VO). Poskytovatel' je v Pravnom dokumente opravneny urcit povinnost predkladania
dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade inej dokumentécie, ako je dokumentacia definovana
v predchadzajicej vete, priCom stanovenie tejto povinnosti zavisi najmé od povahy konkrétneho
dokumentu, od skutocnosti €i je jeho elektronicka podoba vyuzivana alebo zverejiiovana aj v
inych informa¢nych systémoch, resp., ¢i je elektronicky dostupnd aj bez neprimeranych
administrativnych a technickych narokov na kapacity Prijimatela. Poskytovatel’ je povinny s
ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej vete vyzadovat’ predloZenie dokumentacie cez ITMS
2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s vyuzitim elektronického trhoviska a zikaziek s
nizkou hodnotou, priCom rozsah takto predkladanej dokumentacie ur¢i Poskytovatel’. Prijimatel’
sucasne s dokumentéciou predkladd Poskytovatel'ovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje
Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Sucast'ou tohto ¢estného
vyhlasenia je supis vSetkej dokumentacie predkladanej cez ITMS 2014+, a vyhlasenie, ze
predkladand dokumentacia je Uplnd, kompletnd aje totozna s originalom dokumentacie
obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sii¢asne Prijimatel’ vyhlasi,
ze si je vedomy, ze na zéklade predloZenej dokumentécie vykona Poskytovatel’ financnu kontrolu
a jej mozné zavery su uvedené v odseku 15 tohto ¢lanku VZP. Pri dopiiiani dokumentacie na
vykon finan¢nej kontroly plati povinnost’ predkladania ¢estného vyhlasenia podl'a tohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel’ ho
vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatel’a. V pripade,
ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhladsenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela
nepredlozi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom. Lehoty na vykon finanénej
kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zac¢inaji plynat’ prvym pracovnym diom
nasledujucim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatel'a o vykonanie kontroly. V pripade, Ze
Prijimatel’ ma aktivovanu elektronicki schranku, méze dorucit’ ziadost' o vykonanie kontroly
prostrednictvom elektronickej schranky alebo v listinnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ nema
aktivovanu elektronicki schranku, doruci ziadost’ o vykonanie kontroly v listinnej forme.

Poskytovatel vykond financnu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zidkona o financnej kontrole aaudite apodla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii. Vykonom kontroly obstardvania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac a stivisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je dotknutd vylu¢na
a konec¢na zodpovednost’ Prijimatel’a ako verejného obstaravatela, obstaravatela alebo osoby
podla § 8 zakona o VO(§ 7 zakona ¢. 25/2006 Z. z.)za vykonanie VO pri dodrzani vSeobecne
zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych
principov VO. Rovnako nie je vykonom finan¢nej kontroly Poskytovatelom dotknuta vyluéna
a konecna zodpovednost Prijimatela za obstaravanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak
Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zakona o VO (alebo podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z.).
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté
pravo Poskytovatela alebo iného opravneného organu na vykonanie novej kontroly/vladneho
auditu pocas celej doby u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré buda vyplyvat’
z tejto novej kontroly/vlddneho auditu a ktoré mozu byt odlisné od zisteni predchadzajtcich
kontrol. V pripade, ze zavery novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v doésledku
aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych
stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi organmi SR
a EU, st odli$né od zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade
zaverov znovej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci Prijimatelovi pripadné sankcie za
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10.

nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone o VO (alebo v zékone €. 25/2006 Z. z.),
resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zakon o VO (alebo zékon ¢. 25/2006 Z. z.)
nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ
podl'a ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajucu z VO vo
vztahu k Prijimatelovi, spoc¢ivajlicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre
poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porugenim pravidiel a postupov VO stanovenych
v zédkone o VO (alebo v zikone €. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajtcich z pravnych predpisov
a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel’a a bez ohladu
na Stddium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho Cast’, Prijimatel’ sa zavizuje takto vycislené NFP alebo jeho cast’
vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z § 41 alebo 41a zdkona
o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na
vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému riadenia ESIF
a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktoru sa zdkon o VO (zdkon ¢. 25/2006 Z. z.)
nevzt'ahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢. 12 v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel’ v Prirucke
pre Ziadatel’a/Prijimatel'a neuréi iné terminy a rozsah dokumentacie, ktort je Prijimatel’ povinny
predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia
ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zakon o VO nevztahuje podla
metodického pokynu CKO ¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktorti
prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej priruc¢ke pre prijimatel’a,
ktora vydava RO/SO.

Finan¢ént kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zdkonom ¢. 25/2006 Z. z.)
vykondva Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druht ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspe$nym uchadza¢om,
¢) Standardnu alebo naslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s uspesnym uchadzac¢om.

Finan¢ént kontrolu postupov pri obstaravani zékazky, na ktoru sa zdkon o VO (zékon ¢. 25/2006
Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardnu ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s uspesnym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO. Prijimatel
je povinny doruit’ poskytovatelovi kopiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V pripade, Ze
Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatelovi spolu s
kopiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj pisomné vyhotovenie odvolania. Ak
Prijimatel’ podpiSe zmluvu s uspesnym uchadzacom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp.
vobec nepredlozi dokumentaciu k VO na tato kontrolu, uvedenti skutocnost’ bude moct’
Poskytovatel’ vyhodnotit’ ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ finan¢nu kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Podas
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11.

12.

13.

14.

doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatela na doplnenie chybajucich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon finan¢nej kontroly prerusuje.
Prerusenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trva, az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa
finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon financnej kontroly sa prerusuje dilom odoslania
vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujicim po dni doruCenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumentacie alebo chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informéacii
Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana
lehota na vykon kontroly z dévodov na strane Poskytovatel’a, je Poskytovatel’ povinny informovat’
Prijimatel'a o dovodoch nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania
navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predizit. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch vrédmci inych nevyhnutnych tukonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej kontroly podla
odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut.
Poskytovatel’ o tejto skutoCnosti bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym v
Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urc¢end osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania
pontk arovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak Poskytovatel
oznami Prijimatel'ovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani pontk alebo ako nehlasujuci ¢len
komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto
konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne
dohodnu stvisiace administrativne ukony spojené s ucastou Poskytovatel'a na otvarani ponuk,
resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonédvanej finan¢nej kontroly méze v rdmci zaverov:

a) Udelit' Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatel'a na opakovanie procesu obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit financni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim c¢asti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na
oprava),

f) Udelit financni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post financnd oprava) postupom podla § 41 alebo 4la zékona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast
v stilade s ¢lankom10 VZP,

g) Udelit financnii opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

Prijimatel'ovi (ex-post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti
v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravanu podla zékona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezasle ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urcenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich
postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty), Prijimatel nie je
opravneny uzatvorit’ zmluvu s uspesnym uchadzacom ani vykonat’ iny tkon, ktorého podmienkou
je vykonanie a ukoncenie finan¢nej kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s spesnym
uchadzacom, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr.
vyhlasenie Verejného obstaravania), moze byt povaZované za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie zakazky
na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v odseku
14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, moze Prijimatel’ opakovat’ maximalne dvakrat. Pri
opakovani zadavania zakazky podla predchadzajucej vety moéze byt predmet obstaravania
zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich z Projektu alebo v nadvdznosti na
nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly
k predchadzajacim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu
VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatel'a v stilade
s odsekoml4pismeno. b) alebo e) tohto clanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuji aj na iny
druh obstaravania podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajuicich sa procesu prvej ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1.Prva ex ante kontrola po podpise
zmluvy o NFP, ovplyvituje moznost’ urCenia ex-ante financnej opravy. Zaroven Prijimatel berie
na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na
splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpecit’ v ramci zaviazkového vzt'ahu s kazdym Dodavatel'om Projektu
povinnost Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, a
to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat im vSetku potrebni
sucinnost’. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit v ramci zavidzkového vztahu s Dodavatel'om
Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit od zmluvy s Dodéavatelom
v pripade, kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a vysledky
administrativnej financnej kontroly Poskytovatela neumoziujii financovanie vydavkov
vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, Zze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatel'om vyplatené skor ako bude ukoncena finan¢na kontrola zo strany Poskytovatel’a,
resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje verejné obstardvanie postupom zadavania zakazky s vyuZitim
elektronického trhoviska podla § 109 az § 112 zakona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om nadobuda uc¢innost’ v stlade s clankom IV., 2. ¢asti Obchodnych podmienok
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elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Zze postup zadavania zdkazky s vyuZzitim
elektronického trhoviska bude predmetom financnej kontroly zo strany Poskytovatel’a.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota urcend, resp. dojednand pre administrativnu finanén
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynut’ skor ako bude Prijimatel’ obozndmeny o kladnom
vysledku administrativnej financnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urcenia ex-ante financnej
opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatela bol dodrzany
zakaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel' opravneny
postupovat’ podla § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo podl'a inych vieobecne
zavaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Prdvnych dokumentoch, najmi
v Metodickom pokyne CKO ¢. Sv prislusnej verzii k urCovaniu finanénych oprav, ktoré ma
riadiaci organ uplatiovat’® pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného
obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej hospodarske;j
sutaze azakazu protiprdvneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je v procese
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za
ucelom preverenia, ¢i vramci VO nedo$lo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sutaze
alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z prdvnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
c) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajiucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela zévizné a v dosledku aplikacie
ktorych sa vylucuji vydavky z vykonané¢ho VO z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s tspeSnym
uchadzaom a ak nedo6jde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel’ nepripusti vydavky,
ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajicu
vysku ex-ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli
vysoké dodato¢né naklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa oboznadmenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z pravnych predpisov SR a z
pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného organu, Organu

25



26.

27.

28.

auditu, Europskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zdvizné a v
dosledku aplikacie ktorych sa vylucuji vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z
financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a uspesného uchadzaca, ale este pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zéklade zaverov z financnej kontroly
verejné¢ho obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do
financovania tym sposobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu v rozsahu takychto
vydavkov, alebo sa po stihlase Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financnej
opravy. Vo veci urCenia ex-ante opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO k
financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urovaniu
finan¢nych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v stilade s Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né
potvrdenie ex-ante financnej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok
uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi moct’ byt pripustené k
financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante financnej
opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa
pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante financnej opravy uvedené v prvej
vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante financna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost' o platbu zahfiiajiicu
vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdent ex ante finanéna opravu a Poskytovatel’
znizi opravnenu sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finan¢na oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost' o platbu zahtfiajicu
vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu znizeni o potvrdenu ex ante financnu opravu.
Poskytovatel’ nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve o poskytnuti nenéavratného
finan¢ného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex ante finanénej opravy. Poskytovatel’
zohl'adni uplatnené vysky ex ante financnych oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na
zmenu zmluvy o poskytnuti nenavratného financného prispevku (na uzavretie dodatku k
zmluve o poskytnuti nenavratného financného prispevku) a zaroven si ur¢i pravidla na
frekvenciu zmien zmluvy o poskytnuti nendvratného financného prispevku z titulu
uplatnenia ex ante finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvaznosti
na vysku uplatnenych ex ante financnych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante
finan¢nou opravou).

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu surcenim percentudlnej vysky
finan¢nej opravy prisluchajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel’
pri urCeni finan¢nej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 (Finan¢né opravy za
porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak vstlade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatela povinnost’ spocivajucu v tom, Ze ziadatel je
povinny predlozit’ kompletnii dokumentéciu z procesu VO v ramcei konania o ziadosti o NFP vo
vztahu k VO $§pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky poskytnutia
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prispevku v konani o ziadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat dokumenticiu
k takémuto VO na opédtovnt kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené nemd vplyv na moznost’
Poskytovatel’a vykonat’ opdtovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Na obstaravania uskuto¢nené pre vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania
sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuji; tymto nie je dotknuté ustanovenie ¢l. 67 ods. 4
vSeobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesnt1 zmluvu alebo ramcovti dohodu s uchddza¢om alebo
uchadzacmi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie st
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia
podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora, nie s zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla
predchadzajucej vety sa nevzt'ahuje na ramcovi dohodu, ktort uzatvarajt s Prijimatelom vylu¢ne
dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori s fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel moze odmietnut’ vykon administrativnej finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v
ktorych mu povinnost vykonat' takyto typ kontroly neukladd Pravny dokument (riadiaca
dokumentacia). Po predloZeni Zziadosti Prijimatela o vykonanie administrativnej financnej
kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca dokumentacia)
riadiaca dokumentécia neukladd Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat takyto typ kontroly, nebude
ziadost’ Prijimatela povazovana za zaCiatok administrativnej finan¢nej kontroly podl'a prvej vety
§ 20 ods. 1 zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na monitorovanie
Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Doplitujiice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na*)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,zavereCna®),

d) Naslednti monitorovaciu spravu Projektu po Financnom ukonceni Projektu pocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’.

Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zuctovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie udaje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklada Ziadnu Ziadost o platbu spiiajucu podmienky
podl'a predchadzajticej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP a zaroven este neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,vyrocnd®), Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi informaciu, o stave
Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikach na Projekte ako aj o d’alsich
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informaciach v stvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu),a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty
stanovenej v tomto odseku. Prijimatel” je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl'a
tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel je povinny pocas Realizécie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu
spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na*) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. rokun do 31.12.
roku n, najneskor do 31. januara roku n+l. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna“), je nasledujtci rok po roku, v ktorom
nadobudla u¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ti¢innost’
neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocna“) obsahuje
udaje za obdobie od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘“). Poskytovatel je
opravneny umoznit’ predloZzenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zdverecna®) aj
v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatela, najneskor v§ak spolu s podanim Ziadosti
o platbu (s priznakom ,,zavere¢na®); v takom pripade sa prva veta tohto odseku nepouzije.
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zaverecna®) je obdobie od
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu doslo pred nadobudnutim tc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizicie
hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo
pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na™) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky
pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavidzuje predlozit’ Poskytovatelovi Nasledni monitorovaciu spravu. Nasledna
monitorovacia sprava sa predklada do 30. diia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Za
prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia aktivit Projektu (t.j. kalendarny
deii nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia finanéného ukonéenia projektu. Dalsie nasledné
monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit posledni Nasledni monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej predlozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmé vSak v pripade
subezne prebichajuceho trestného konania pre trestny ¢in stvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
Clankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho audituw/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
s finan¢nym dopadom.
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Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tidajoch na tirovni
Projektu v rozsahu a termine ur¢enom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukoncéeni realizacie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom
ITMS2014+ poskytovat tudaje o tcastnikoch Projektu v rozsahu aterminoch uréenych
Poskytovatel'om. Na ziadost' Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
termine urCenom Poskytovatelom predlozit aj iné informécie, dokumenticiu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s Realizaciou Projektu, ucelom Projektu, s Aktivitami
Prijimatel’a suvisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim tc¢tovnictva, a to aj mimo poskytovania
dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav
Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych udajoch na urovni Projektu podla
prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni
akéhokol'vek stidneho, exekucného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, o vzniku a
zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych osdb na vykon
kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutocnostiach, ktoré
maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu.
Prijimatel je tiez povinny informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukonceni konkurzného konania
a konkurzu, restrukturalizaéného konania a resStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do
likvidacie a jej ukonceni. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel’a o zavedeni ozdravného
rezimu a zavedeni natenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Doplitujiicich monitorovacich tidajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela v rozsahu
podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy. Rovnako tak je Prijimatel’ povinny informovat’
Poskytovatel’a aj o inych skuto¢nostiach, pri ktorych tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a spravy a informacie viazuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku a Prijimatel’ je
povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie poskytnit’, pricom zo
strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikan6zny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8 vseobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu
v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla poziadaviek Poskytovatel’a. Pri vypracovani
aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel’ povinny zohladnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli
zohl'adnené pri predlozeni ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijmy podl'a ¢lanku 61
odsek 3 pismeno b) v§eobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovant Finanént analyzu
spolu s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,poslednd®. Pri Projektoch generujtcich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu
objektivne odhadnut prijem Prijimatel’ predklada Finanénu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov
spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy podla
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12.

¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvarajii Cisté prijmy poc¢as Realizacie
Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avSak
vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ ¢isté prijmy v monitorovacej sprave
s priznakom ,,z&verecna* a rovnako ich aj vysporiadat’ a to najneskor pred schvalenim zaverecnej
ziadosti o platbu. Na Projekty generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné
alebo nizsie ako 50 000 EUR, sa nevztahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, a to zaslanim zactovacej faktiury a pripadne
d’alsej podpornej dokumentacie vo formate Doplnujticich idajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak
neskor ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i€¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavédzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikicie zamerané na
verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Europsku uniu a znak Eurdpskej unie v sulade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujtcich
oznaceni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond,
ENRF — Eurépsky namorny arybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt
financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajucej vety moze prijimatel
nahradit’ odkazom na ESIF — eurdpske $trukturalne a investiéné fondy, pricom odkaz na
prislusny fond sa vykona formou nasledujuceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z
...... “ pri¢om sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizécie aktivit Projektu uverejnit’ na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt primerany vyske poskytovaného
NFP a musi zdoraziovat’ finan¢ni podporu z Eurdpskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’ pocas
Realizacie aktivit Projektu instalaciu doasného putada na mieste realizécie Projektu, ktory spliia
tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infraStruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatocne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko vidite'nom
verejnost'ou.
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Prijimatel je povinny nahradit’ doasny ptta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou tabul'ou
alebo stdlym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo stily puata¢ v pripade Projektu
splhajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizadcie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’
umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory spiiia tieto
podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly putac¢ musi byt dostatocne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste ahko
vidite'nom verejnostou.

Prijimatel sa zavdzuje uviest’ na do¢asnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putaci informacie
uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej tabule alebo staleho
putaca aj nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informacie uvedené
v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca, resp. stalej tabule alebo
staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti poc¢as Realizacie aktivit Projektu o tom, ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej velkosti
A3) a to na mieste 'ahko viditeI'nom verejnostou, ako st vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje
informacie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikaciu, ktory je sucastou Metodického
pokynu Uradu vlady SR ¢. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby ciel'ova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c) tohto
¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $niurka na mobil,
USB kI'a¢) je prijimatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tmie s odkazom na EU
(povinnost’ uviest’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om minimalna velkost znaku EU
je 5 mm na vySku. Vo vynimocnych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na ktoré sa z
technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

10. Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré

11.

sa tykaji Realizacie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost’ alebo ucastnikov, vratane
prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich ucast’ na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az ¢) tohto clanku VZP, s vynimkou podporne;j
dokumentacie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat' informacie uvedené
v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznaCovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.
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12. Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikdcia, ktory je
sucast’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

a)

b)

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

budti nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
vzt'ahujucich sa na pravny vztah Prijimatel’a k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v stvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,,Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu’). To znamena, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu pravny
vzt'ah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku
vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujucich sa na tarchy a iné prava tretich os6b viazucich
sa k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel’a k Nehnutelnostiam
na realizaciu Projektu musi byt’ zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutel'nosti na realizaciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat' pocas Realizacie Projektu a pocCas Udrzatelnosti
Projektu. Méze pritom dojst’ aj ku kombinacii rdéznych pravnych titulov, ktoré toto pravo
Prijimatel’a zakladaji a ktoré sa mo6zu navzdjom menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok
stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(1)  bude pouzivat’ vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v sivislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciel’a Projektu
je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podl'a
Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v stilade s Vyzvou, pri dodrZani pravidiel tykajacich sa
Statnej pomoci, ak su relevantné,

(i1)) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovateI'ného na Prijimatela podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. Zakona o UcCtovnictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

(iii)) nadobudne od tretich osob na zéklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z
NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy a nepouzivany, pricom za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z Casti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vzt'ah a nasledne ho
opit’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spdsobom ur¢enym Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt zamenené
s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu;
uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich z komunikacie
a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku 5 VZP,

(v)  bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
(autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom aprava priemyselného
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vlastnictva, vratane prdva z patentu, prdva na ochranu designu, prdva na ochranu
uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory
je predmetom dusevného vlastnictva“), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej
zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecCenie
vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevyluCujii vSeobecne-zavdzné pravne predpisy kogentnej povahy,
pouzit’ dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva v stuvislosti
s Projektom na zaklade vecne, miestne a Casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej,
bez osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudi ziadne obmedzenia
Prijimatel'a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny
alebo osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny suhlas majitela prava na vykonavanie iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v désledku ¢oho bude
Prijimatel’ opravneny vsetky prava dusevného vlastnictva neruSene a neobmedzene
aplikovat’, uzivat’, pozivat’, §irit’, rozmnozovat’, prepracovat’, spracovat’, adaptovat,
dalej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny tcel, pripadne v rovnakom
rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ Ciastocne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2.V zmluve podl'a bodu 1. budt zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujuceho diela alebo iného
existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika aj inym osobam, Prijimatel’ ako
nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju vSeobecno-
zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat' Projekt, dosiahnut’ ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit’ Udrzatel'nost’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatocné néklady vztahujuce sa k prevadzke
majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu
pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit' vSetky moznosti, ktoré mu
umoziuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia licencie analogicky podla
bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych licenénych podmienok vztahujtcich sa na
dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemoéze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel’a pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,
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b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby , v celku
alebo ¢iastocne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢lanku
alebo s vynimkou vyplyvajiacou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu,
ak podl'a Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je
v rozpore so zavizkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvajii zo zmluvnych vzt'ahov
s Financujucou bankou/Financujicou institficiou;

d) zatazeny zadloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujucou
bankou/Financujicou institaciou.

Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az po
udeleni prechddzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju
vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym tikonom, o ktorych sa
Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto ¢lanku. V pripade, ze tkon
pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlicha Verejnému obstaravaniu, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle zakona o VO a pravidiel
uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi sulad tohto obstardvania so
zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného
suhlasu. Poskytovatel’ moze udelit’ sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v odsek 1 pismeno. b)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismend. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu vzt'ahovat’ na urcita Cast’
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vzt'ahovat
vbbec. Takyto suhlas mdze byt udeleny vylucne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z doévodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spinat’ podmienky
uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP,
hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je
nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané
investicie). O suhlas podla tohto odseku 3 ziada Prijimatel’ Poskytovatel'a, pricom suéast'ou
ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak
Poskytovatel’ ziadost’ o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku. 2
pismend a) az d) tohto clanku méze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni zmenu
Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroveil berie na
vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z
NFP za inych ako trhovych podmienok moze zakladat’ neopravnenu §tatnu pomoc v zmysle
&lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, v désledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymdct’ vratanie takto poskytnutej
neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajiucim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho cast’ dotknut konanim alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto
odseku v sulade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym orgdanom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
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udeluje Poskytovatelovi a prislu§nym orgianom SR a EU pravo na pouzitie Gidajov z tejto
dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho tkonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajticeho pisomného
suhlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom
10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podl'a v§eobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou
opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu alebo
Financujtica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchddzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku 6 zmluvy
tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za sucasného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2
odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.
Prijimatel’ spolu s odévodnenou ziadost'ou o stihlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre
udelenie suhlasu. Poskytovatel' je nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékolvek
dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujacich informéacii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut’
Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora
nesmie byt’ kratS$ia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovatelom. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla
predchadzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v osobe Prijimatel’a
neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a stihlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voci Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Prijimatel’ v nadviznosti na § 531 anasl. Obc¢ianskeho zdkonnika, bez ohl'adu na akékol'vek
zavéazky Prijimatela voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho suhlasu Poskytovatel'a, takéto poruSenie povinnosti
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu
v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urcené vo Vyzve
a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel’a Projektu v zmysle ¢lanku 2.2
zmluvy. V nadvéznosti na clanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny oznamit
Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet'. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni takejto zmeny,
ako aj z vlastného podnetu vyziadat' od Prijimatela akiikol'vek Dokumentaciu alebo poziadat
o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu skuto¢nosti, ¢i
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zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatela doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je
povinny pozadovanu Dokumentaciu, informdacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote
a sposobom urCenym Poskytovatelom tomuto poskytnat. Neposkytnutie Dokumentacie,
vysvetleni a informacii vyziadanych podl'a predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opradvneny uplatnit’ voci
Prijimatel'ovi zmluvna pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postlipenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na
pravny titul, pravnu formu alebo sposob postupenia.

Prevod spravy pohl'adavky vyplyvajucej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy o zriadeni zalozného prava)
z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento orgdn automaticky vstupuje
do vsetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu
umoziuju prislusné pravne predpisy SR upravujtice jeho poésobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vc¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’ Ziadost’ o0 zmenu
a postupovat’ v stlade s ¢lankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat splnenie podmienok Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii aktivit
Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi do 20 dni
od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoznuje Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu v Case predchddzajicom uCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred G¢innostou Zmluvy
o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatel'ovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu
prostrednictvom formulara v ITMS2014+ do 20 dni odo dina nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit® Poskytovatelovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizécii aktivit Projektu v ITMS
2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory je uvedeny v tabul’ke
¢. 5 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, (prvy den kalendarneho mesiaca) a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

36



Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluéujiica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania
OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vSak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel' na zaklade
oznamenia Prijimatel’a o pominuti OVZ zabezpeci upravu harmonogramu Projektu uvedeného v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto odsek 3 sa
bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu
OVZ (ods. 6 pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych
dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na
vykonanie tikonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel
povinnost’ zagat’ konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajucej vete poéita odo
diia splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 veobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel' vykona
predmetny tikon alebo postup, dilom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu
je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b)
vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela, pri¢om viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukon¢end najneskoér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych
aktov EU, t;j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skuto¢nost’ podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Poskytovatelovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dovodov pozastavenia podl'a
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a/alebo skutocnosti
podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k
vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4, datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla
odseku 4, k ¢omu prilozi prislusni dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skuto¢nosti
podla odseku 4. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastdvaju u€inky pozastavenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto
¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznacne preukaze skor$i vznik OVZ a Poskytovatel' tento skorSi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov podla
odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit
Projektu; v pripade, ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len
niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych
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a)

b)

d)

hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabul’ke
¢. 6 vPrilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni
o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované ziadne hlavné
aktivity, ma sa za to, ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade
¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastdvaju ucinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl’a odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené v Zmluve
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny deti po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajticeho ukonu alebo
postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny
deni po uplynuti tychto lehdt;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno b) tohto
¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajiiceho tikonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni
uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny denn po uplynuti tychto leh6t (prvy den
omeskania Poskytovatela).

V pripade, ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel’ovi, Ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatera,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici
sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonant v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k u¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto clanku, ato aj v pripade, ze
k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodévatel'ovi doslo az v ¢ase po vzniku uc¢inkov pozastavenia
Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavézkov voci Poskytovatel'ovi suvisiacich s
Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré¢ viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu
aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatel’'ovi, osobam konajicim
v mene Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,
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f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni konkrétnej
Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal ziadost o NFP, bez ohl'adu na poruSenie prévnej
povinnosti Prijimatelom,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia audituw/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré
vyzaduju docCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukdzanie porusenia
pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) vpripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvdznosti na c¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla
&lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla
na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak Komisia
prijala rozhodnutie, ktorym prikadzala clenskému Statu pozastavit aktikol'vek protipravnu
pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluciteI'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

Poskytovatel’ moze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel je
opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom financného riadenia ana to
nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finan¢nu opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené podmienky
podl'a odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto ozndmenia Prijimatel'ovi nastavaji
ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov stym stvisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa
v takom pripade nedostiva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ovi nevznika ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela,
ktor¢ nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si
je vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklad4d pocas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze
nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked'ze
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
vynalozené vydavky nebudi Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavazky, ktoré mézu
v tejto stvislosti Prijimatelovi vzniknit' najmd v stvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel’ v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6
a7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
dosledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytniat’ mu
vSetku pozadovanii nevyhnutnu sucinnost’ v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel’ bol schopny opét’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.
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10. Vydavky realizované Prijimatelom poc¢as obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudt pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na podporné
Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu vtej casti, ktora bola
pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podl'a prilohy ¢. 3
(Rozpocet Projektu) zahrmuté pod castou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena
v nadvéiznosti na oznamenie Prijimatel’a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska posudenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

11. Ak Prijimatel’ ma za to, ze:

a) odstrénil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen
f) az 1) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za
podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruSeni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny
vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost' Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich
sa Nezrovnalosti a zaroveil podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z d6vodov uvedenych
v tomto odseku, pismena a) a c¢) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredlzuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi
z tohto dévodu nevznika ziadne pravo.

12.  V pripade zaniku OVZ podl'a odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zavizuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

13. 'V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, ¢i trva tato prekazka,
a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly Prijimatela
Poskytovatel'om. Na ten ucel je Prijimatel povinny na poziadanie Poskytovatel'a preukazat’
dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajtcich pre neho z Pravnych predpisov SR,
Vyzvy alebo zmluvnych zavézkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP,
najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

14.  Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou st tieto G&inky spojené
(§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznacne preukazat’ a ozndmit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.
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Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP a zaroven splnenim zdvézkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvélenie poslednej
Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa povazuji za splnené podla
¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moéze Prijimatel alebo Poskytovatel odstupit v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany
sa dohodli, ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na ¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, ze druhd Zmluvna strana
nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel’a povazuje najma:

1) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a suc¢asne nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5 a v ¢lanku
6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré
boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve;
za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej Ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto¢nost’, ktoru Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy
povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povaZovana za podstatné
porusenie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realiz4ciu aktivit Projektu a/alebo
Udrzatel'nost” Projektu a/alebo uc¢el Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel' Projektu, Ze ju
(ich) nemozno napravit’,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajtcich informacii Poskytovatel'ovi v stvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas tc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v Case od
podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zikladom je skutoénost’, Ze
Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti s tymito informaciami Prijimatel
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vi)

vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by v stulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri
poskytnuti pravdivych tidajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat inak,
alebo na zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal ukon v suvislosti
s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informécii pre Gcely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiiceho zaciatok prvej
hlavnej Aktivity a stiCasne ak Prijimatel’ nepoziada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
podl’a ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy v spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.8 pismeno a)
zmluvy alebo, ak sice o uvedent zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju
povinnost’ Zacat' realizdciu hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej
Poskytovatel'om podl’a ¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

viii)

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP; o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poZiadal o prediZenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli
splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle &lanku 6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde k neschvéleniu prediZenia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismena a) ac)
zmluvy,

porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie aktivit
Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizicie,
a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmi o
zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatela,
ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri
pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok
alebo zavizkov tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

porusenie zaviazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac vramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstaravania alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanného riadenia, ak boli Zverejnené, ak nedojde
k aplikacii postupu podl'a §41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov
sa vztahuje najméd na poruSenie zakazu konfliktu zadujmov pri vykonanom Verejnom
obstaravani alebo inom postupe obstarivania v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy
dohody obmedzujticej stitaz medzi uspeSnym uchadzacom a ostatnymi uchadzacmi alebo
uspesnym uchadzaCom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny
organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na
to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zakona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane
hospodarskej stitaze v zneni neskorSich predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) méze dojst’
kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvédznosti na pravoplatné
rozhodnutie prislusného S$tatneho organu alebo v nadvdznosti na vykonanu kontrolu
Prijimatela, bez ohl'adu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov
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aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného
organu,

x) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezac¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podl’a ¢lanku 3
VZP na vyber Dodavatel’a najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zrusenia predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od
ukoncenia zmluvy s Dodéavatel'om z predchddzajiuceho VO alebo do 45 dni od dorucenia
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vzt'ahujucej sa
k bezprostredne predchadzajicemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatel'a v zmysle
¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dia dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante kontroly
nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstaravania,
ani nepoziada o predlZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného cinu v stvislosti
s Projektom, a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o NFP,
s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena st'aznost
smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti,
pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo
podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xiii)  porusSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvdznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢ doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osob, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s Udrzatelnost'ou
Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle vSeobecného nariadenia a
Poskytovatel’ stanovi, ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel'a do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a &lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12
odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy ;

xviil) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac,
ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotach stanovenych
zmluvou medzi Prijimatel'om a jeho Dodéavatel'om v nadvéznosti na ¢lanok 5 odsek 5.5
zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak
sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatel'a bez
ziadosti o takyto sthlas.
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d)

g)

h)

3

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v prdvnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP povazuju
za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, ze s ohl'adom na pravne postavenie a povinnosti
Poskytovatel'a, mdze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat
povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy
a tkony. Zuvedeného dovodu preto Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardne;j
obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného
odkladu** zahtia dobu, po ktort st v priamej nadviznosti vykonavané ukony Poskytovatel'om
podl'a predchadzajtcej vety. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstupit’, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani
v dodatoc¢nej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj
v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
poskytnit’ dodato¢nti lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, pricom
ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odsttipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné dilom dorucenia pisomného oznamenia
o0 odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doru€ovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené
postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho
zakonnika.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skon¢eni Zmluvy o poskytnuti NFP,
a to najmé pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu
Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2
zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sthlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,

alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu

vznikd povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede méZe Prijimatel’ tato vziat
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spat’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac odo
dna, kedy je vypoved dorucené Poskytovatel'ovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany
vykonaji tkony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmd Poskytovatel’
vykona tkony vztahujuce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri

odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut' vsetku potrebnu
sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni,

ktoré nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle
odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a)

b)

d)

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezié¢toval celtl sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujiuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zikona o prispevku zESIF sa uplatni na thrnnii sumu celkového
nevyCerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek
2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit' NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 odsek 1
pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR
podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho
Cast’ systémom refundéacie alebo na thrnnu sumu celkového NFP alebo jeho cast
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost’
a nejde o porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona
o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP;
vzhladom k skutocnosti, ze za Nezrovnalost’ sa povazuje také porusenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade,
ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4
az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
thrnni sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,
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f) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zdkaz nelegélneho zamestnavania cudzinca podl'a
§ 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

g) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle clanku 9 VZP
z dovodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

h) wratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol poCas Realizadcie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla clanku
61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas
Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF
sa v tomto pripade neuplatiuje,

i) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zakona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého NFP
(dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej
platby a/alebo predfinancovania; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j)  akto urci Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to imerne so zniZzenim
hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré
prispievaji k dosiahnutiu znizovaného MerateI'ného ukazovatel'a Projektu. Sposob
vypo¢tu sumy, ktort ma Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni
Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek
2 zédkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

k) wvratit preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predlozenim dopliujucich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavézuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujticeho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za G¢tovné obdobie) podl'a odseku
1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavédzuje vratit’ Cisty prijem do 31. januéra roku
nasledujticeho po roku, v ktorom bola zostavena U¢tovna zavierka alebo ak sa na Prijimatel’a
vztahuje povinnost’ overenia U¢tovnej zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zakona
o uctovnictve o overovani UCtovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola Gctovna
zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa zavédzuje oznadmit’ aj cez verejnu cast’ [TMS2014+
Poskytovatelovi prisluSnu sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskoér do 16. januara roku
nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uctovna
zavierka, resp. v ktorom bola G¢tovna zavierka overena auditorom a poziadat’ Poskytovatel'a o
informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. uctu,
variabilny symbol). Poskytovatel' zaSle tato informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri
realizacii uhrady prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v stilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4
az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a Vcas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku
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VZP ana Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vzt'ahuja rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho Gasti stanovi Poskytovatel’ v ZoV,
ktoru zasle Prijimatel’ovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zavéznému uplatneniu
naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim
ZoV Poskytovatelom vo verejnej &asti ITMS2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej
casti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo
systému ITMS2014+ na e-mailovii adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku
NFP, ktort ma Prijimatel’ vratit’ a zaroven urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia dorucenia
ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Den doruéenia vo verejnej asti ITMS2014+ je
totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v systéme ITMS2014+. Ditom
nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Gasti ITMS2014+ zadina plyntt’ 60 diiova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade z(¢tovania Preddavkovej platby je Prijimatel je
povinny vratit' najneskor spolu s predlozenim Doplitujiacich tdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto povinnost' nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’

a. oznami porusSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spradvnemu organu (ak ide o porusenie
finan¢nej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstarivanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prislu§nom orgéne (napr. na
sude).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet
alebo formou rozpoctového opatrenia v stilade so ziadost'ou o vratenie financnych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatel’a, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet vykonat’ prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel
vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.
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10.

11.

12.

13.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho Casti sa
Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit’ nasledovné:

a. Prijimatel udeli sthlas na thradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je v sulade s § 42 zikona o prispevku z ESIF
potrebné vratit NFP alebo jeho Cast’ aj na ucet certifikaného organu, Prijimatel
podpise Mandat na inkaso aj v prospech certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso
doda Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zédklade podpisaného Mandatu na inkaso zad4 sthlas s inkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho cCasti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické odpisanie
sumy finan¢nych prostriedkov z uctu Prijimatel'a. Mandat na inkaso bude vyuzity az na zaklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ aslizi na zjednodusenie
vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladavku Poskytovatel’a voci Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti a pohl'adavku
Prijimatel’a voci Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapoditat podla podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzijomnému
zapocitaniu nedojde z dovodu nesthlasu Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu uréenti
v ZoV uz doruéenej Prijimatel'ov podla odsekov 2 az 9 tohto &lanku VZP do 15 dni od doru¢enia
oznamenia Poskytovatel'a, ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov
2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZziji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. bezodkladne tato Nezrovnalost’ ozndmit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podl'a odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti méa Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastant skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej cCasti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskuto¢neni uhrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluSny zavézok Prijimatel’a
zostava nesplneny a finan¢né vzt'ahy vo¢i Poskytovatel'ovi sa povazuju za nevysporiadané.
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14. Proti akejkol'vek pohl'adavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'adavkam
Poskytovatel’a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akukolI'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

L. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavdzuje uctovat’ o skutocnostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v €leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v cleneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v
sustave podvojného tctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o ucétovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého tctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v
zneni neskors$ich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov)
tykajucich sa Projektu v uctovnych knihach podla § 15 odsek 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o UCtovné knihy pouZivané v sistave
jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ciselnym oznaCenim Projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov a spdsob ocefiovania majetku
a zaviazkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov o uctovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a spdsobe oceniovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpec€it’ tidaje na uc¢ely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizacii Projektu, vytvorit  zédklad  pre narokovanie  platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel’ uchovdva a ochranuje u¢tovnil dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stlade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania €istych prijmov z projektu podla
clanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skutocnosti tykajucich sa ¢istého prijmu z Projektu uvedenych v
Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ uctovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku Statu, na Gzemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

"Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona &. 431/2002 Z. z o uétovnictve v zneni
neskorSich predpisov.
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Ak sa podl'a Vyzvy poskytuji financné prostriedky z NFP d’alej uzivatel'ovi, Prijimatel je
povinny zabezpecCit’, aby bol uzivatel v zmluve medzi Prijimatelom a uzivatelom viazany
zaviazkami vyplyvajicimi z odsekov 1 az 4 tohto ¢lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmé:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Orgéan zabezpecujuci ochranu finan¢nych zdujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad
narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych
7o strany Prijimatel’a a stvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a tcelnosti poskytnutého NFP, dosledné a
pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnot
Meratelnych ukazovatelov Projektu a d’alSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve
o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavand v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole
a audite a to najmi formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly
na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej financnej kontroly
povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel’
Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, priCom Prijimatel’ je opravneny
podat’ v lehote urcenej opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporucaniam alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamu splnenych opatreni
prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenym v navrhu
Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu,
ze Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi ¢iastkovu
spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmé zikona
o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukéazat’ opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prislusnych pravnych predpisov.

50



5. Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najmé zo zakona o finan¢nej kontrole a audite.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykoI'vek od t€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leht podla clanku 7 odsek 7.2
zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené v &lanku 140
vseobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit
plynutie lehét vo vztahu k vykonu kontroly ziadosti o platbu formou administrativnej financnej
kontroly pred jej uhradenim/zactovanim v pripadoch stanovenych c¢lankom 132 odsek 2
vSeobecného nariadenia.

7. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmé v zakone
o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo strany
Prijimatela.

8. Prijimatel’ sa zaviazuje informovat’ Poskytovatel'a o zacati akejkol'vek kontroly osobami podla

odseku 1. tohto ¢lanku odlisSnymi od Poskytovatela a stiCasne mu priebezne oznamovat’ priebeh
kontroly tym, Ze mu zasiela na vedomie jednotlivé pisomnosti z vykonavanej kontroly, vratane
navrhov zisteni a zisteni 0s6b podl'a odseku 1. tohto ¢lanku a svojich vyjadreni k nim. Plnenim
informacnej povinnosti Prijimatelom podl'a predchddzajucej vety nenadobuda Poskytovatel’ Ziadne
povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdroven povinny zaslat’
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykonavajiicou kontrolu/audit, pisomnil spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez o odstraneni pri¢in ich vzniku,
ato vlehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenie
informacnej povinnosti Prijimatel’a podla ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti tykajlcej sa
povinného informovania o zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly/auditu, pripadne inych
kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, priCom tam uvedena informacna povinnost
Prijimatel’a m6ze byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu ¢iastocne alebo tplne splnend zaslanim
spravy v zmysle predchadzajucej vety.

9. Prévo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel'a alebo osob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu,
pricom pri vykonavani kontroly/auditu st Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak
zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa
napriklad povinnosti plnit’ ulozené napravné opatrenia) vyplyvajice z tychto predchadzajicich
kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak tato povinnost’ vyplynie
z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie
je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

10. Prijimatel berie na vedomie, ze Poskytovatel pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj osobitné
néstroje vytvorené institaciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to najmi za
ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’ stihlasi s tym, aby udaje
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tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli stcastou systému ARACHNE
avyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavdzuje poskytnut Poskytovatel'ovi
akékol'vek doplnujice informacie, ktoré bude Poskytovatel’ pozadovat’ v stivislosti s presetrovanim
informacii ziskanych v rdmci systému ARACHNE.

Clanok 13

ZABEZPECENIE POHI’ADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas t€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urc¢i, ze Prijimatel’
bude povinny zabezpecit' buducu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa
zavazuje takéto zabezpecenie poskytnit’ vo forme, sposobom a za podmienok stanovenych vo
Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa vykonava

prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpeCovacim
prostriedkom, ktorym moéze byt v stilade s § 25 odsek 9 Zakona ¢. 292/2014 Z. z. aj prijatie
zmenky poskytovatelom od prijimatel’a. Pre zriadenie a vznik zalozného prava a primerane aj

pre iné zabezpecCovacie prostriedky sliziace pre zabezpecenie zaviazkov vyplyvajicich zo
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

f)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zakonnika alebo Obciansky
zakonnik,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom
moéze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové
hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutel'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom
zalohu, je 1/1,

zriadeniu zalozného prava moéze dojst aj postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vyssia ako stcet uz vyplateného NFP a tej Casti
NFP, ktort Prijimatel Ziada vyplatit na zéklade predlozenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota zalohu musi zahfnat’
aj vysku pohladavky banky na iny ako Preklenovaci tver, t.j. ktora sa automaticky
neznizuje v pripade thrady NFP alebo jeho ¢asti o tuto uhradent sumu v zmysle
pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou a
organmi zastupujucimi Slovenska republiku. To znamend, ze v pripade postupného
zriad’'ovania zalozného prava, je jednou z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukazanie
zriadenia zalozného prava zabezpecujliceho aj tto eSte nevyplatenu cast’ NFP, ktora
bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vysSie uvedenych pravidiel,

zalohom mozu byt

(1) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové
hodnoty patriace vylu¢ne Prijimatel’ovi, alebo
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(i)

(iii)

(iv)

™)

veci v spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, ze zdloZcom bude aj
druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty
suhlas vécSiny so zriadenim zdlozného prava na zaloh pocitany podla
vel'kosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

veci vo vlastnictve tretej osoby/os6b za podmienky, Zze so zriadenim
zélozného préva na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri
dosiahnuti stthlasu podl'’a predchadzajuceho bodu ii) alebo

veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSie za
podmienok tam uvedenych alebo

iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylucne
Prijimatel'ovi,

g) ak su zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi kazda
zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalenddrnych dni po vykonani zmeny a
sucasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatel'ovi ich suc¢asné

miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poziada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaji
v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel musi byt zaloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny

zalozny veritel’).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podl'a pism. a) az

g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte, ktorého aspoii Cast’
Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspon Cast’ Neopravnenych vydavkov je

financovana prostrednictvom uveru poskytnutého Financujucou bankou a Prijimatel’

poskytuje na zabezpecenie svojich zavizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy
o uvere rovnaky zaloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vSetky

nasledovné podmienky:

(i)

(i)

Financujica banka zriadi zalozné pravo ako prednostny zalozny
veritel. V takom pripade Poskytovatel' zriadi zalozné pravo ako
zalozny veritel' druhy v poradi. Financujuca banka si méze zriadit’
zalozné pravo aj v dalSom poradi, za Gcelom zabezpeenia inych
pohl'adavok Financujicej banky, ako su pohladavky zo Zmluvy o
uvere.

Pre ucely pismena h) ¢lanku 13 odsek 1 VZP sa pod pojmom

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho pisomného
suhlasu Poskytovatel'a a Financujicej banky nezat’azi zaloh zriadenim
dalSieho zalozného prava v prospech tretej osoby. PoruSenie tejto
povinnosti sa bude povazovat za podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na
zriadenie zalozného prava za Gcelom zabezpecenia a zaplatenia inych
pohl'adavok Financujucej banky, ak ma tato s Poskytovatelom
uzatvoreni Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe.
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(ii1) Zmluvné strany sa dohodli, ze:
1. poruSenie Zmluvy o tvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstapenie Financujicej banky od Zmluvy o tvere, alebo

3. vyhléasenie predCasnej splatnosti pohl'addvky Financujucej banky
zo Zmluvy o tvere,

ktoré:

a) ma alebo moze mat’ za nasledok spenazenie spolocného zalohu
Poskytovatel’a a Financujicej banky v ramci vykonu zalozného
prava alebo

b) spOsobi  neschopnost’  Prijimatela  preukazat  zdroje

financovania aspon ¢asti Opravnenych vydavkov podla
schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
na zéklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu
aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovaného
v ¢lanku 2.2 zmluvy, v dosledku ¢oho je zaroven aj podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

(iv) Ciselné oznagenie uétu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt’ vyplateny
NFP, musi byt totozné s Ciselnym oznacenim uctu uvedeného
v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP a v Ziadosti
oplatbu zo strany Prijimatela. Bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Financujicej banky nemoéze dojst k zmene Cciselného
oznacenia tohto uctu.

(v) Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatelovi sthlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov a informdcii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti
NFP aleboinych zmlav uzavretych medzi  Prijimatelom
a Poskytovatel'om v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane
osobnych udajov pozivajucich ochranu podla osobitnych predpisov,
Financujticej banke.

(vi)  V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predaja zalohu,
bude sa s vytazkom nakladat’” sposobom stanovenym v §34 zakona
o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budu
dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iné¢ho druhu
zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znadmky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit a ak z Vyzvy alebo zPravnych dokumentov
Poskytovatel’a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:
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a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zadlohom zabezpeCujucim zdvizky Prijimatela podla

Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto odseku,
priom tento zavéizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdlozného prava,

c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je
zalohom zabezpecujucim pohl'adavku Poskytovatela podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vsetky vysSie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(@)

(i)

(iii)
(iv)

™)

(vi)

Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenie majetku
a sucasne urcit’ d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiaju aj rozsirenie
typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavreti a u€innil poistni zmluvu, plnit' svoje
zavazky znej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najmi je
povinny platit’ poistné riadne a v¢as pocas celej doby trvania poistenia. Ak v rdmci
doby Realizacie Projektu a poc¢as Udrzatelnosti Projektu dojde k zaniku poistnej
zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novl poistnid zmluvu za podmienok
uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby
nova poistna zmluva spiiala vetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto
bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ ispesne
Ukoncit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatel'nosti
Projektu a sti¢asne vyjadrit’ rozsah sicinnosti, ktorti od Poskytovatel'a pozaduje, ak
je mozné nasledky poistenej udalosti prekonat, najmi vo vztahu k vyuzitiu
poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatela,

V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpedit,
aby tretia osoba dodrziavala vsetky povinnosti ulozené Prijimatel'ovi v odsek 2, bod
(i) az (v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava,
ako by mal voci Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zalozcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskor do vyplaty

poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného
prava v zmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel’ nie je
vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpecit’, aby

vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povazuje za

podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:
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a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6, ¢lanku 7 odsek 2,
¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informécie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’ vyplyva
Prijimatel’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢lanku
8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP a ¢lanku 13 odsek 2, bod
v) VZP, vrozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej
Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmid z c¢lankov uvedenych
v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP
alebo uréenej Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné
plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim akomunikaciou, na ktort je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu pokutu.
Zmluvni pokutu je Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi za porusenie
jednotlivej povinnosti podl'a pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty
5,00 Eur za kazdy, aj zacCaty, deni omeskania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo do
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP uvedeného v ¢lanku 3 odsek
3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvni pokutu podla
predchadzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola ulozena
ina sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti
NFP asucasne, ak Poskytovatel' Prijimatela vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k
poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedent povinnost’ nesplnil ani
v poskytnutej dodatocnej lehote, ktorda nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie
podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spdsobenu
Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvne;j pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavézuje uhradit Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spiiaju vietky nasledujice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného casového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od 1. septembra 2013
v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre zamestnanost mladych a boli
uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadvdznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitim a ktoré boli vykonavané pred Zacatim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, resp. najskor od 1. septembra 2013
v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost’” mladych alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov od
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c)

d)

g)
h)

i)

Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavere¢nej ziadosti o platbu,
podra toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpoctu Projektu pri resSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v sulade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a st s nimi v
sulade,

spinaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatel’a, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch
z kontroly Verejného obstaravania bolo skons$tatované, ze je mozné vydavky pripustit’ do
financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodévatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred
predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2023 a zaroveir boli opravnené
vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;
podmienka uhrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel'a nemusi byt splnena
v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6
pismeno ¢) VZP, vpripade ak ide o vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom
vykazovania, v pripade, ak ide o vydavky vynalozené vo forme Vecného prispevku, alebo ak
sa tato podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v stlade
s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajacich sa §tatnej pomoci podla &lanku 107 Zmluvy
o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatel'né, preukazatelné a st dolozené uUctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatel'a v stilade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukézany faktarami
alebo inymi uc¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované
v Uctovnictve Prijimatel’a v sulade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukazanie vydavkov faktarami alebo uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty
sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania a na
poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie
musi byt dolozené najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka uhrady
vydavkov sa neuplatni, ak tato skuto¢nost vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia
s ohl'adom na konkrétny systém financovania; pre uCely uhrady Preddavkovej platby, sa za
uctovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi,

navzajom sa casovo avecne neprekryvaji aneprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt’
zaktipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach)
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alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v stlade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s
Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicim oblast’ verejného obstaravania
alebo zadévania zdkazky in-house alebo pravidiel vzt'ahujucich sa k obstardvaniu sluzieb,
tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré spiiaju kritérium hospodarnosti, telnosti, uéinnosti a efektivnosti vyplyvajuce z
Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokrahlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vyc¢islené Neopravnené vydavky bude ponizend suma pozadovana na preplatenie v ramci podane;j
Z0oP, ak vo zvysnej ¢asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov
podl'a odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnend na vykon kontroly a auditu uvedena v clanku
12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ zodpovedajucu takto vycislenym
Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity
vzt'ahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost’, ze pé6vodne mohli byt tieto
vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. V§eobecné
pravidlo tykajuce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje
aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uty §tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vratane
mimovladnych organizacii a ¢ty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR

(dalej len ,,u¢et Prijimatela®). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela™). Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z Giétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Giétu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty rozpodtovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny
ucet (dalej len ,,osobitny tcet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je
ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriad'ovatela, a to do piatich dni od
pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad’ ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP
na Prijimatelom urCeny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela®), z ktorého Prijimatel’ realizuje
thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
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osobitného uctu a ¢islo uctu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). Ak zriad’ovatel’ neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy ti€et Prijimatel’a,
a vydavky potrebné na financovanie ur¢enych tcelov su zabezpecené v rozpocte Prijimatel’a,
zriadovatel da pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady
opravnenych vydavkov z inych u¢tov otvorenych Prijimatel'om) v ramci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uty prispevkovej organizicie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia nezZiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z u¢tu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (d’alej len ,,uCet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad’'ovatel’a, a to
do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad’ovatel’ nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatelom uréeny ucet, z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo tiétu Prijimatel’a je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do finanéného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto
uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a je mozna az
po pisomnom suhlase Financujicej banky. Pisomny st@hlas Financujucej banky podla
predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dna vykonania zmeny uctu
Prijimaterla.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat’ uhrady opravnenych vydavkov
aj z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie Gc¢tu Prijimatel’a
ur¢en¢ho na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto
uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st uroky vzniknuté na ti¢te Prijimatel’a prijmom
Prijimaterla.

Ak je NFP poskytnuty systémom zalohovej platby a takto poskytnuté prostriedky su rocené,
Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny
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ucet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom ucte na Projekt
vysporiadat’ podl’a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu na Projekt podl'a predchaddzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na Realizaciu aktivit Projektu mézu
prechadzat’ cez tento osobitny ticet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor
pred vykonanim thrady zavédzku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny ucet na
Projekt a predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného ti¢tu na Projekt ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez tento osobitny ucet
na Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit” Poskytovatel'ovi
vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatel’a st zabezpecované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat' Specifické typy
vydavkov aj ziného Uétu otvoreného Prijimatel'om v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatel'ovi identifikdciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej Casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajucom odseku a uhradou zavézku alebo thradou $pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatela,
uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov moze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri
dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatela urCeného na prijem NFP. Zarovenn subjekt
v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ Schvélené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu uctov,
z ktorych realizuje thradu Schvélenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel
vztahujucich sa na Specifické vydavky a troky.

Clinok 17a  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpeCi poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba”) systémom
zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby). Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti a detailné postupy
realizacie platieb systémom zalohovych platieb st upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézuju dodrziavat.

Prijimatel’ po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti G€innosti Zmluvy o poskytnuti
NEP, predklad4 Poskytovatelovi Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do
vysky 40 % z relevantnej ¢asti rozpoc¢tu Projektu zodpovedajiicim 12 mesiacov Realizacie aktivit
Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

Pravidla pre vypocet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidla poskytnutia nasledujucej
zalohovej platby su uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.
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10.

11.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnuta zalohova platbu
priebezne zuctovavat’ , pricom najneskdr do 9 mesiacov odo dia pripisania platby na ucte
Prijimatel'a je Prijimatel’ povinny zac¢tovat 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby.

V ramci formuléra Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie deklarované
vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadostou
o platbu (zuctovanie zalohovej platby)predklada Prijimatel’ aj Gctovné doklady preukazujuce
tihradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) a relevantnti
podpornii  dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel’.

Zalohova platbu je mozné zadtovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (z(iétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ ziictovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby
v lehote 9 mesiacov odo dna pripisania finanénych prostriedkov na G¢te Prijimatel’a sa vzt'ahuje
osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pri¢om kazdu predkladani Ziadost
o platbu (zuctovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezii¢tovanej
zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alsiu zalohovu platbu najskor su¢asne s podanim Ziadosti
o platbu (zac¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(za¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym orgadnom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel’
moze poziadat’ o d’alsiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikaénym organom schvalenej vysky
NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka moznej zalohovej platby, je
maximalne 40 % relevantnej ¢asti rozpoctu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realizacie
aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesacnej lehoty na zuctovanie, Prijimatel’
moze takto identifikovani nezaétovani sumu zaétovat predlozenim dalsej Ziadosti o platbu
(za¢tovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych
vydavkov. Prijimatel’ mdZe tento postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 9-mesacnej lehoty na
zuctovanie; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezuctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo dna pripisania
platby na ucet Prijimatela, a to ani vyuZzitim moznosti podl'a predchadzajiceho odseku VZP,
Prijimatel’ je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti 9-mesacnejlehoty vratit sumu
neziuctovaného rozdielu na uclet urCeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel nevrati sumu
nezuctovaného rozdielu podla predchadzajucej vety, okrem povinnosti vratenia tejto sumy sa
Prijimatelovi o tato sumu zéarovein znizuje NFP ako celok; podrobnosti st upravené v
prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky az po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zuctovanie, Prijimatel’ je povinny

61



12.

13.

14.

15.

16.

vratit' sumu nezuctovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v sulade s ¢lankom 10 tychto
VZP. Ak Prijimatel’ sumu neztii¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v urcenej lehote
nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto sumy moze Poskytovatel urcit’, Ze sa o tito sumu zaroven
znizuje Prijimatelovi NFP ako celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo
nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel,
vratit’; ak sa o skutoc¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla §7 a § 8 Zakona o finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na tcely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost’ o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) schvali v plnej
vyske, schvali v zniZenej vy$ke, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu (ziétovanie
zalohovej platby)vy€leni cast’ deklarovanych vydavkov na samostatni Kkontrolu, ato
v lehotach urcenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie
Ziadosti o platbu (z(i&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tito Ziadost’ o platbu iplnu a spravnu,
a to az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu
Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikacného organu.

Zalohové platby sa Prijimatel'ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktualnej vysky
Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny
z&tovat cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az 12 tohto ¢lanku VZP. Posledna Ziadost’
o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu
Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na).

Ak Ziadost’' o platbu (zaétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom
Prebiehajticeho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu
ukoncenia skiimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu bud pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundécie s upravené v prislusnej
kapitole Systému financného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodrziavat'.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéklade Ziadosti

o platbu, ktort Prijimatel’ predklada v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
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3. Vramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu
predlozit’ aj Giétovné doklady preukazujiice Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
a relevantnii podpornt dokumentéciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a
Poskytovatel.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoc¢nosti dozvedel, vratit; ak sa o skutocnosti, ze dosSlo k vyplateniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finan¢nej
kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na tcely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

6.  Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali v plnej vyske, schvéli v zniZenej
vyske, zamietne, pozastavi alebo vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov na samostatnu kontrolu,
ato vlehotach uréenych Systémom financného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na
vyplatenie platby iba ak poda uplna a spravnu Ziadost o platbu, a to az v momente schvéalenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych
vydavkov zo strany Prijimatel’a a Certifikaéného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajiceho skumania,
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukonéenia skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1.  Den pripisania platby na Gcet Prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Vsetky dokumenty (Gétovné doklady, vypisy z Gétu, podpornd dokumentacia), ktoré Prijimatel’
predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich képie oznaGené
podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela; ak Statutdrny organ Prijimatela splnomocni na
podpisovanie inii osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit aj toto
splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP a zo Systému finan¢ného riadenia.
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10.

d)

V pripade kombindcie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na urcenie prav
a povinnosti zmluvnych stran stcasne pouziju ustanovenia ¢l. 17a a 17b VZP pre dané systémy
financovania a daného Prijimatel’a vo vzajomnej kombinacii.

Ak dojde ku kombinacii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu moze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemdze Prijimatel kombinovat’ spolu
s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost' o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) a samostatne
Ziadost o platbu (priebezna platba — refundacia). Pri kombinacii dvoch systémov financovania sa
predklada Ziadost’ o platbu (s priznakom zavereéna) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatelom pomerne z kazdého uctovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pricom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP uveden¢ho v Zmluve
o poskytnuti NFP v rdamci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto
nie je dotknuté.

Suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na uhrnna
sumu celkového nevyCerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho Ccasti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel modze tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom ziétovani zalohovej platby.
Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajlice sa systémov financovania (platieb) si uréené Systémom finan¢ného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zaroven slazi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za thradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat aj:

uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel' postupil pohladavku voci
Prijimatel'ovi tretej osobe v stllade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

uhrada zaloznému veritel'ovi na zéklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku Dodavatel'a voci
Prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle v§eobecne
zavaznych pravnych predpisov SR,

zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.
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V pripade, ze Dodavatel posttipil pohl'adédvku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 az
§ 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujuce postipenie pohl'adavky Dodavatel'a na postupnika.

V pripade uhrady zaviazku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na
pohl'adavku Dodévatel’a voci Prijimatelovi v stilade s § 151a az § 151me Obcianskeho zdkonnika
Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice vznik
zalozného prava.

V pripade uhrady zavéizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumenticie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocditania pohladavok Dodavatela a Prijimatela vstlade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci
dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapogitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikdcii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpoc¢tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevzt'ahuju ani na
pohl'adavku podrla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu, vratane dokumentacie k verejnému
obstaravaniu, do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’” vykon

kontroly/auditu zo strany oprdvnenych osdb v zmysle clanku 12 VZP. Stanovend doba podl'a prvej vety
tohto Glanku moZe byt automaticky prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku

k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak

nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutocnosti.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy
vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v stilade s
§ 24 zékona €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriaden¢ho v EUR na ucet
dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z Uctu, tzn. v den uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom
prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza peniazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriaden¢ho v cudzej
mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz
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urCeny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v dent predchadzajuci ditu uskutocnenia
Gtovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti
o platbu ( zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).
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ITMS

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Vyvoj inteligentného vyhrievaného oblecenia pre telesne postihnutych
Kéd projektu: 312041X723

Kéd ZoNFP: NFP312040X723

Operacny program: 312000 - Operacny program Ludské zdroje

Spolufinancovany z: Eurépsky socialny fond

Prioritna os: 312040 - 4. Socialne zaclenenie

Konkrétny ciel: 312040021 - 4.1.2 Prevencia a eliminacia vSetkych foriem diskriminacie

312040022 - 4.1.2 Prevencia a elimindacia vSetkych foriem diskriminacie

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiény

MDR - rozvinutejSie regiény

ITMS (R Predmet podpory
e 27.7.2020 10:46

MINISTERSTVO
INVESTICI, REGIONALNEHO ROZVOJA
A INFORMATIZACIE

SLOVENSKE] REPUBLIKY




Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 312040021 - 4.1.2 Prevencia a eliminacia vSetkych foriem diskriminacie

Oblast intervencie: 109 - Aktivne zaclenenie, a to aj s ciefom podporovat rovnaké prileZitosti a aktivnu Ucast a zlepsenie

zamestnatelnosti

Hospodarska ¢innost: 24 - Iné nespecifikované sluzby
Konkrétny ciel 312040022 - 4.1.2 Prevencia a eliminacia vSetkych foriem diskriminacie
Oblast intervencie: 109 - Aktivne zaclenenie, a to aj s cielom podporovat rovnaké prilezitosti a aktivnu ticast a zlepsenie

zamestnatelnosti

Hospodarska ¢innost: 24 - Iné neSpecifikované sluzby

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN

SK8783300000002401802820

Refundacia: IBAN

SK0983300000002801270982

ITMS 2 Predmet podpory
Fpn® 27.7.2020 10:46

Banka

Fio banka, a.s., pobocka
zahraniénej banky

Banka

Fio banka, a.s., pobocka
zahrani¢nej banky

Platnost od

14.5.2020

Platnost od

14.5.2020

Platnost do

31.12.2023

Platnost do

31.12.2023



3.A Miesto realizacie projektu

P.é.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS IIl) (NUTS IV)

1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj

2. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj

3. Slovensko Stredné Slovensko Zilinsky kraj Zilina Zilina

Poznamka k miestu realizacie ¢. 3:

4. Slovensko
5. Slovensko
6. Slovensko
7. Slovensko
8. Slovensko

Celé uzemie SR - vysledky projektu bude mozné vyuzivat na celom uzemi SR
Miesta realizacie projektovych podaktivit:
1. Vyskum a vyvoj novych/inovovanych zariadeni, softvéru, aplikacii ur¢enych na socialnu integraciu os6b so zdravotnym

postihnutim v spolo¢nosti
* SuiTec, s.r.o., Vysokoskolakov 8421/41 010 08 Zilina

2. Vyroba vzorky a odskusanie cielovou skupinou

* SuiTec, s.r.0., Vysokoskolakov 8421/41 010 08 Zilina

+ Slovensky zvaz telesne postihnutych Sportovcov, Benediktiho 5, 811 05 Bratislava I.
+ Upresnime v priebehu realizacie aktivit projektu

3. Prezentacia na domacom trhu * Upresnime v priebehu realizacie aktivit projektu

Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Zéapadné Slovensko
Zapadné Slovensko

Zapadné Slovensko

Kosicky kraj
PreSovsky kraj
Nitriansky kraj
Trenciansky kraj

Trnavsky kraj

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

1. osoby so zdravotnym postihnutim

ITMS T

Predmet podpory
27.7.2020 10:46



5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 20
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 9.2020
Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 4.2022

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

Subjekt: SUITEC, S.R.0. Identifikator (1G0): 51003651

Hlavné aktivity projektu

1. 270X72300001 - Vyskum, vyvoj a zlepSenie dostupnosti novych/inovovanych technolégii pre osoby so zdravotnym postihnutim

2. 284X72300002 - Vyskum, vyvoj a zlepSenie dostupnosti novych/inovovanych technoldgii pre osoby so zdravotnym postihnutim

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 312040021 - 4.1.2 Prevencia a eliminacia vSetkych foriem diskriminacie

312040022 - 4.1.2 Prevencia a eliminacia vSetkych foriem diskriminacie

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného Gizemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory 479
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: SUITEC, S.R.0.

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0136 Merna jednotka: pocet
Pocet aktivit zameranych na zvySenie povedomia Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
o pravach osob so zdravotnym postihnutim

Celkova cielova hodnota: 2,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet za kategoriu regionov,

potom maximum
Identifikator (10): 51003651
312040021 - 4.1.2 Prevencia a elimindcia vSetkych foriem diskriminacie

27031204002 - Podpora vyskumu, vyvoja a dostupnosti vyuzivania novych technoldgii, pomdcok na mobilitu a zariadeni
vhodnych pre osoby so zdravotnym postihnutim
Cielova hodnota

270X72300001 - Vyskum, vyvoj a zlepSenie dostupnosti novych/inovovanych 2
technoldgii pre osoby so zdravotnym postihnutim

312040022 - 4.1.2 Prevencia a elimindcia vSetkych foriem diskriminacie

28431204002 - Podpora vyskumu, vyvoja a dostupnosti vyuzivania novych technoldgii, pomdcok na mobilitu a zariadeni
vhodnych pre osoby so zdravotnym postihnutim
Cielova hodnota

284X72300002 - Vyskum, vyvoj a zlepSenie dostupnosti novych/inovovanych 2
technoldgii pre osoby so zdravotnym postihnutim

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: SUITEC, S.R.0.

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

P0899 Merna jednotka: pocet
Pocet subjektov, ktoré vytvorenim produktu Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
prispeju po ukonceni projektu k realizacii opatrenia

Celkova cielova hodnota: 1,0000

v oblasti prevencie a eliminacie diskriminacie

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Identifikator (1C0): 51003651
312040021 - 4.1.2 Prevencia a eliminacia vSetkych foriem diskriminacie

27031204002 - Podpora vyskumu, vyvoja a dostupnosti vyuzivania novych technoldgii, pomécok na mobilitu a zariadeni
vhodnych pre osoby so zdravotnym postihnutim
Cielova hodnota

270X72300001 - Vyskum, vyvoj a zlepSenie dostupnosti novych/inovovanych 1
technoldgii pre osoby so zdravotnym postihnutim

312040022 - 4.1.2 Prevencia a eliminacia vSetkych foriem diskriminacie

28431204002 - Podpora vyskumu, vyvoja a dostupnosti vyuzivania novych technoldgii, pomécok na mobilitu a zariadeni
vhodnych pre osoby so zdravotnym postihnutim
Cielova hodnota

284X72300002 - Vyskum, vyvoj a zlepSenie dostupnosti novych/inovovanych 1
technoldgii pre osoby so zdravotnym postihnutim

Predmet podpory 5z9
27.7.2020 10:46



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0136 Pocet aktivit zameranych na zvySenie  pocet 2,0000 Nie PraN Sucet za
povedomia o pravach oséb so kategoriu
zdravotnym postihnutim regiénov,
potom
maximum
P0899 Pocet subjektov, ktoré vytvorenim pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
produktu prispeju po ukonéeni hodnota
projektu k realizacii opatrenia v
oblasti prevencie a eliminacie
diskriminacie
2 udayj 1 1 projek
7. Iné udaje na urovni projektu
Subjekt: SUITEC, S.R.O. Identifikator (1CO): 51003651
Kéd Nazov Merna jednotka Relevancia k HP
D0262 Mzda muzov refundovana z projektu (median) EUR PraN
D0262 Mzda muzov refundovana z projektu (median) EUR PraN
D0264 Mzda zien refundovana z projektu (median) EUR PraN
D0264 Mzda Zien refundovana z projektu (median) EUR PraN
D0309 Pocet novych/inovativnych nastrojov, produktov, sluzieb, opatreni, pocet PraN
ktoré prispievaju k socialnemu zaéleneniu
D0309 Pocet novych/inovativnych nastrojov, produktov, sluzieb, opatreni, pocet PraN
ktoré prispievaju k socialnemu zaéleneniu
D0310 Pocet znevyhodnenych a ohrozenych osoéb, ktoré vyuzili inovativne  pocet PraN
sluzby alebo produkty 12 mesiacov po ukonceni realizacie projektu
D0310 Pocet znevyhodnenych a ohrozenych osoéb, ktoré vyuzili inovativne  pocet PraN
sluzby alebo produkty 12 mesiacov po ukonceni realizacie projektu
ITMS S Predmet podpory 629
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Predmet podpory

ITMS
2 + 27.7.2020 10:46




Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

ITMS s

o X

**
*x

SUITEC, S.R.O.

Identifikator (1€0):

51003651

312040021 - 4.1.2 Prevencia a eliminacia vSetkych foriem diskriminacie

27031204002 - Podpora vyskumu, vyvoja a dostupnosti vyuzivania novych technoldgii,

Vyska opravnenych vydavkov:

80 370,28 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

pomdcok na mobilitu a zariadeni vhodnych pre osoby so zdravotnym postihnutim

1. 270X72300001 - Vyskum, vyvoj a zlepSenie dostupnosti novych/inovovanych

technoldgii pre osoby so zdravotnym postihnutim

1.1-521 - Mzdové vydavky

Merna jednotka MnozZstvo

1.1.1 - 521 - Mzdové vydavky EUR 1
1.2 - 905 - Ostatné spdsoby pausalneho financovania

Merna jednotka MnozZstvo

1.2.1 - 905 - Ostatné spésoby EUR 1

pausélneho financovania

1.3 -903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky projektu (nariadenie
1304/2013, ¢l. 14 ods. 2)
Merna jednotka MnoZstvo

1.3.1-903 - Pausélna sadzba na pocet 1
ostané vydavky projektu (...

312040022 - 4.1.2 Prevencia a eliminacia vSetkych foriem diskriminacie

28431204002 - Podpora vyskumu, vyvoja a dostupnosti vyuzivania novych technoldgii,

71 400,99 €

71 400,99 €

71 400,99 €

Opravneny vydavok

47 083,37 €

Jednotkova suma Suma
47 083,37 € 47 083,37 €
3917,34 €

Jednotkova suma Suma
391734 € 3917,34 €

20 400,28 €

Jednotkova suma Suma
20 400,28 € 20 400,28 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov
8969,29 €

8969,29 €

pomdcok na mobilitu a zariadeni vhodnych pre osoby so zdravotnym postihnutim

1. 284X72300002 - Vyskum, vyvoj a zlepSenie dostupnosti novych/inovovanych

technoldgii pre osoby so zdravotnym postihnutim

1.1-521 - Mzdové vydavky

Merna jednotka MnozZstvo

1.1.1 - 521 - Mzdové vydavky EUR 1
1.2 - 905 - Ostatné spdsoby pausalneho financovania

Merna jednotka MnozZstvo

1.2.1 - 905 - Ostatné spésoby EUR 1

pausélneho financovania

1.3 -903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky projektu (nariadenie
1304/2013, ¢l. 14 ods. 2)
Merna jednotka MnoZstvo

1.3.1- 903 - Pausélna sadzba na EUR 1
ostané vydavky projektu (...

Predmet podpory
27.7.2020 10:46

8969,29 €

Opravneny vydavok

5914,54 €

Jednotkova suma Suma
591454 € 591454 €
492,09 €

Jednotkova suma Suma

492,09 € 492,09 €

2 562,66 €

Jednotkova suma Suma

2562,66 € 256266 €



Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

312040021 - 4.1.2 Prevencia a eliminacia vSetkych foriem diskriminacie

1. 312X723P0001 - Podporné aktivity

nezaevidované

312040022 - 4.1.2 Prevencia a eliminacia vSetkych foriem diskriminacie

1. 312X723P0002 - Podporné aktivity

nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R:

Maximalna vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS s

Predmet podpory
27.7.2020 10:46

Celkova vyska opravnenych vydavkov
0,00 €
0,00 €

Opravneny vydavok

Celkova vyska opravnenych vydavkov

0,00 €
0,00 €
Opravneny vydavok
80 370,28 €
0,00 €
90,0000 %
7233325 €
8037,03 €
9z9



Cislo zmluvy: 1312041X72301

Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NKFP

Nazov projektu:

SLOVENSKEJ REPUBLIKY

MINISTERSTVO PRACE, B HRorcEAthiA
SOCIALNYCH VECI| A RODINY PO -, <k sociainy fond
S Eurépsky fond regionalneho rozvoja

00
Y Y

OPERACNY PROGRAM
LUDSKE ZDROJE

Rozpocet projektu s podrobnym komentarom - sumar

P. ¢. Niazov polozky Skupina vydavkov Merna jednotka|Jednotkova cena| Pocet jednotiek Menej r(.)%vmuty Viac "’?,V“‘“‘y Celkoye opravene
region region vydavky

1 |typ technoldgie aplikacia 521 - Mzdové vydavky projekt 0,00 € 1,00 0,00 € 0,00 € 0,00 €

2 |typ technoldgie softvér 521 - Mzdové vydavky projekt 0,00 € 1,00 0,00 € 0,00 € 0,00 €

3 |typ technologie zariadenie 521 - Mzdové vydavky projekt 52 997,91 € 1,00 47 083,37 € 5914,54 € 52 997,91 €
5 Riadenie projektu 905 - Ostatné sposoby pausalneho financovania pausal 5299791 € 8,32% 3917,34 € 492,09 € 4 409,43 €
6 |Priame personalne vydavky projektu 51 000,71 € 6 406,63 € 57 407,34 €
7 |Ostatné vydavky projektu | 903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky projektu pausal | 5740734€ | 40,00% 20 400,28 € 2 562,66 € 22 962,94 €
Spolu za projekt 71 400,99 € 8 969,29 € 80 370,28 €
Spolufinancovanie ziadatel'a | 10,00% _ _ |
[PoZadovana vvika NFP 6426089 € 8072.36€1 72 333.25 €|



Cislo zmluvy: 1312041X72301 Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP
Nazov projektu:

orw EUROPSKA UNIA

MINISTERSTVO PRACE, * OPERACNY PROGRAM
SOCIALNYCH VECI A RODINY L0 88 [UDSKE ZDROJE
SLOVENSKEJ REPUBLIKY x Eurépsky fond regionalneho rozvoja -, & uDbS DROJ

Rozpocet projektu: Vyvoj inteligentného vyhrievaného oblecenia pre telesne postihnutych - NFP312040X723

Aktivita / | Nazov polozky Skupina vydavkov [Mern4 jednotka|Jednotkova cena| Podet jednotiek Celkom Menej Viac rozvinuty Podrobny komentir Kk polozke a k spdsobu vypoétu polozKy

o
(<3

Jednotkova cena je urcena v zmysle stanovenych maximalnych mesa¢nych hodnot
opravnenych personalnych vydavkov s ohl'adom na realizovany prieskum trhu.
Vysokoskolské vzdelanie 2. stupna. Opravnena hodinova sadzba 10,91€/hodina
Sposob vykonania prace -trvaly pracovny pomer. Predpokladany pocet hodin
mesacne 106 x 10,91 EUR/hodina = 1156,46€/mesiac

Popis ¢innosti: Zistovanie a rieSenie problémovych ¢asti projektu. Analyzovanie
slabych stranok projektu a realizovanie ich rieSenia. Zabezpecenie, aby koncovy
prototyp spiiial bezpe&nostné normy.

1 1/1 Odborny garant | 521 - Mzdové vydavky mesiac 1156,46 € 14,00 16 190,44 € 14 383,59 € 1 806,85 €

Jednotkova cena je urcend v zmysle stanovenych maximalnych mesa¢nych hodnot
opravnenych personalnych vydavkov s ohl'adom na realizovany prieskum trhu.
Vysokoskolské vzdelanie 1. stupiia. Opravnena hodinova sadzba 8,14€/hodina
Sposob vykonania prace -trvaly pracovny pomer. Predpokladany pocet hodin

521 - Mzdové vydavky mesiac 1017,50 € 14,00 14 245,00 € 12 655,26 € 1 589,74 €|mesacne 125 x 8,14 EUR/hodina. = 1017,50€/mesiac

Popis ¢innosti : Nastavenie smerovania vSetkych ¢innosti v stlade s poterbami
realizacie projektu. Zabezpe€ovanie mapovania potrieb projetku, mzodpovednost’ za
planovanie sluzieb, aktivit a ¢innosti. organiza¢né, metodické a personalne riadenie
v takej kvalite, aby bolo zaistené plnenie ciel'ov projektu.

Vyskumny
pracovnik 1

Jednotkova cena je urcena v zmysle stanovenych maximalnych mesa¢nych hodnot
opravnenych personalnych vydavkov s ohl'adom na realizovany prieskum trhu.
Vysokoskolské vzdelanie 3. stupna. Opravnena hodinova sadzba 12,37€/hodina
Sposob vykonania prace -trvaly pracovny/ pomer/dohoda o pracach mimo
pracovného pomeru. Predpokladany pocet hodin mesacne 27 x 12,37 EUR/hodina.
Popis ¢innosti: Vyvoj a tvorba hardverovych sucati elektronickej casti projektu.

Vyskumny

. 521 - Mzdové vydavky hodina 12,37 € 378,00 4 675,86 € 4 154,04 € 521,82 €
pracovnik 2

Jednotkova cena je urcena v zmysle stanovenych maximalnych mesa¢nych hodnot
opravnenych personalnych vydavkov s ohl'adom na realizovany prieskum trhu.
Vysokoskolské vzdelanie 2. stupna. Opravnena hodinova sadzba 10,91€/hodina
Sposob vykonania prace -trvaly pracovny/ pomer/dohoda o pracach mimo
pracovného pomeru. Predpokladany pocet hodin mesacne 30 x 10,91 EUR/hodina.
Popis ¢innosti: riadenie vyvoja hardverovej ¢asti projektu, komunikacia so
subdodavatel'mi a navrhy optimalnych rieseni pre stabilitu celého systému riadenia
protovpu.

Vyskumny

pracovnik 3 521 - Mzdové vydavky hodina 10,91 € 420,00 4 582,20 € 4 070,83 € S511,37€

Jednotkova cena je urcend v zmysle stanovenych maximalnych mesa¢nych hodnot
opravnenych personalnych vydavkov s ohl'adom na realizovany prieskum trhu.
Vysokoskolské vzdelanie 2. stupfia. Opravnena hodinova sadzba 10,91€/hodina
Sposob vykonania prace -trvaly pracovny/ pomer/dohoda o pracach mimo
pracovného pomeru. Predpokladany pocet hodin mesacne 30 x 10,91 EUR/hodina.
Popis ¢innosti: Vyvoj a tvorba softwerového a hardverového riesenioa projektu.
Opyimalne nastavenie komunikécie riadiacej jednotky s uzivatel'om. Tvorba schém
ovladania, uzivatel'ského rozhrania, koordinovat’ testovanie a navrhovat’ zlepsenia.

Vyskumny

pracovnik 4 521 - Mzdové vydavky hodina 10,91 € 420,00 4 582,20 € 4 070,83 € S5I11,37€




Vyskumny

Jednotkova cena je urcena v zmysle stanovenych maximalnych mesa¢nych hodnot
opravnenych personalnych vydavkov s ohl'adom na realizovany prieskum trhu.
Vysokoskolské vzdelanie 2. stupna. Opravnena hodinova sadzba 10,91€/hodina
Sposob vykonania prace -trvaly pracovny/ pomer/dohoda o pracach mimo
pracovného pomeru. Predpokladany pocet hodin mesacne 70 x 10,91 EUR/hodina =

6 11 pracovnik 5 521 - Mzdové vydavky mesiac 763,70 € 8,00 6 109,60 € 542777 € 681,83 € 763.70€/mesiac
Popis ¢innosti: rieSenie vyberu vhodnych textilnych a netextilnych materialov
oblecenia, navrhnutie optimalneho strihu a dizajnu oblecenia pre jeho komfortné
pouzitie. Navrhnutie technologii pre integraciu vyhrevnych a elektrickych
elementov do oblecenia.
Jednotkova cena je urcena v zmysle stanovenych maximalnych mesa¢nych hodnot
Pracovnik pre opravnenych personalnych vydavkov s ohl'adom na realizovany prieskum trhu.
vyrobu vzorky Uplné stredné vzdelanie 2. stupiia. Opravnena hodinova sadzba 7,36€/hodina
7 172 a pilotné 521 - Mzdové vydavky hodina 736 € 143,00 1052,48 € 935,03 € 117,45 €|Spdsob vykonania prace -trvaly pracovny pomer. Spdsob vykonania prace -trvaly
odskusanie pracovny pomer. Predpokladany pocet hodin mesa¢ne 40 x 7,361 EUR/hodina.
cielovou skupinou Popis ¢innosti: Zabezpecovanie interakcie s cielovou skupinou pri pilotnom
odskusani vyvinutého zariadenia.
Jednotkova cena je urcend v zmysle stanovenych maximalnych mesa¢nych hodnot
opravnenych personalnych vydavkov s ohl'adom na realizovany prieskum trhu.
Pracovnik pre Vysokoskolské vzdelanie 2. stupfia. Opravnena hodinova sadzba 10,91€/hodina
8 173 prezentaciu vzorky | 521 - Mzdové vydavky hodina 10,91 € 143,00 1560,13 € 1 386,02 € 174,11 €|Sposob vykonania prace -trvaly pracovny pomer. Predpokladany pocet hodin
a WEB stranku mesacéne 26 x 10,91 EUR/hodina.
Popis ¢innosti: Zabezpecovanie pripravy a udrziavanie web stranky a zabezpecovat
ucast’ na vystave v SR.
9 RP Riadenie projektu | 905 - Ostatné sposoby pausal 5299791 € 8.32% 440943 € 391734 € 492,09 € Pausalna sadzba na riadenie projektu.
10 [Priame persondlne vydavky na typ technolégie zariadenie 57407,34 € 51 000,71 € 6 406,63 € X
903 - Pausalna sadzba
na ostatné vydavky
11 [Ostatné vydavky na zariadenie projektu (nariadenie pausal 57 407,34 € 40,00% 22 962,94 € 20 400,28 € 2 562,66 € Pausalna sadzba na thradu ostatnych vydavkov projektu.
1304/2013, ¢l. 14 ods.
2)
Spolu za zariadenie 80 370,28 € 71 400,99 € 8969,29 € X
Spolufinancovanie ziadatel'a 10,00% 10,00% 10,00% X
Pozadovana vyska NFP 72 333,25 €] 64 260,89 € 8072.36 € Max. 100 000€




Cislo zmluvy: 1312041X72301

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slazi na urCovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho casti, alebo ex-ante financné opravy
v nadviznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o VO. VSetky percentualne sadzby sa tykaji pripadov, ked’
konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucich sa obstardvania zakaziek nespadajtiicich pod zdkon
0 VO bude toto porusenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude ur¢ena naleziaca
finan¢n4 oprava. V pripade, ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstardvani zdkazky podla zdkona o VO, avSak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude urcend finan¢na oprava vo vyske 100 %
z hodnoty opravnenych vydavkov stvisiacej zékazky. Pokial’ dané poruSenie zadavania zdkazky nespadajucej pod zédkon o VO nie je mozné priradit’
k ziadnemu z poruseni uvedenych v tejto prilohe, zistenia nedostatkov by sa mali riesit’ v stlade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s
typmi nedostatkov uvedenymi v prilohe, pricom vyska financnej opravy sa urci vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podl'a zavaznosti

porusenia.
C Nazov porusSenia Popis porusenia/ priklady VLS ) (T IRy
) (korekcie)
Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch
NedodrZzanie postupov zverejiiovania | Verejny obstaravatel’ neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle zékona o VO obstaravania publikaénému uradu a UVO podl'a § 23 ods. 1 zakona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramci ktorych nebolo
Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponuk do | ozndmenie zverejnené v uradnom
vestnika UVO podl'a § 23 ods. 1 zdkona o VO v pripade podlimitnej | vestniku EU, ale zadavanie

zakazky bez vyuzitia elektronického trhoviska.

Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vsetky pripady, ked verejny
obstaravatel zadal zékazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla zakona o VO vzmysle § 9 ods. 1, o zaroven
znamena nedodrzanie postupov povinnosti zverejhiovania zakazky,
nakolko verejny obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania

zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiuje
financn4 oprava 25 %.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
v pripade, ak prijimatel’ zverejnil
vyzvu na predkladanie ponuk
k zakazke s nizkou hodnotou nad

! Oznagenie ,,Verejny obstaravatel* sa vztahuje aj na obstardvatel'a v zmysle § 8 zdkona o VO a osobu v zmysle § 7 zakona o VO
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zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouzitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podl'a § 58 zakona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitie alebo nezverejnenie zakazky s nizkou
hodnotou nad 5 000 EUR na webovom sidle prijimatel'a alebo inom
vhodnom webovom sidle.

5000 EUR na svojom webovom
sidle, ale nezaslal informaciu o
tomto zverejneni na osobitny
mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk

Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zakazky alebo nedovolené spéajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zékazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zaddvania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podla § 9 ods. 9 zakona o VO, ¢im sa vyhol postupu
zadéavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom finan¢nom objeme zahrnul do
podlimitnej zékazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pri¢om zakazka nie je rozdelena na
Casti), o moze obmedzit’ hospodarsku sitaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazdu
zrozdelenych zakaziek, ktora
nebola zverejnena pred uplynutim
lehoty na predkladanie pontk.

25 % v pripade zakaziek v ramci

ktorych  bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(ateda vramci nich nebolo

zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tiradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO;

vpripade  zdkaziek, v ramci
ktorych  bol obideny postup
zadavania  nadlimitnej  alebo
podlimitnej zakazky, ale
zadavanie  zakazky s nizkou
hodnotou bolo korektne

zverejnené na webovom sidle
prijimatela a informécia o
zverejneni zasland na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatiiuje sa na taka z
rozdelenych zakaziek, v ramci
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ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny  prisnejsi
postup vo verejnom obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% sa wuplatni v ostatnych
pripadoch nedovolené¢ho spéjania
roznorodych zakaziek

Nedodrzanie minimalnej  zakonnej
lehoty na predkladanie pontik

Nedodrzanie minimalnej  zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o ¢ast™

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie ziadosti o G¢ast))
bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zdovodu nekorektného zverejnenia
predbezného oznamenia nebol opravneny na toto skratenie

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vécsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vécsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia leh6t (je mozné znizit
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, ze povaha a zavaznost
nedostatku neopodstatiuje
uplatnenie 5% finan¢na oprava.

4 Stanovenie lehoty na prijimanie

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o stitazné podklady je

25 % vpripade, ak lehota na

2 Lehoty su stanovené pre uzsiu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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ziadosti o sitazné podklady (vztahuje
sa pre verejnu sutaz, sutaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie pontk,
¢im sa vytvara neopodstatnend prekdzka k otvorenej sutazi vo
verejnom obstaravani.

Zakladna sadzba finanénej opravy je uvedena v stipci ,,Vyska
finan¢nej opravy®, pricom konec¢ni sadzbu finanCnej opravy je
potrebné ur€it’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri urcovani
vysSky je mozné brat’ v tivahu zmieriiujice faktory vztahujuce sa
k Specifickosti a komplexnosti zédkazky (administrativne zat'azenie,
tazkosti spoc¢ivajuce v doruceni sutaznych podkladov)

prijimanie  Zziadosti o stitazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Zziadosti o stitazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Zziadosti o stitazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

Lehota na predkladanie ponuk (alebo Iehota na predloZenie Ziadosti
o ti¢ast) bola predizena, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito
skutoénost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo

10 %
tato sadzba moze byt znizena na 5
% podla zavaznosti

- prediZenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
(cast™
Pripady neopraviujuce pouzitie | Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania | 25 %

rokovacieho konania so zverejnenim

so zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat
podl'a dotknutych ustanoveni zakona o VO.

tato sadzba moéze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % podla zavaznosti

3 Lehoty su stanovené pre uz§iu sttaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Zadavanie zéakaziek v oblasti obrany
a bezpecnosti - nedostato¢né

Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti
prostrednictvom sutazného dialdégu alebo rokovacieho konania bez

100 %

7 zddvodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tato sadzba mbze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky ucasti su uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | podmienky ucasti publikované v oznameni nie st v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami ucasti podla sitaznych podkladoch a/alebo kritéria na | tato sadzba moze byt zniZzena na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | oznameni/sutaznych podkladoch a/alebo ked v sGtaznych | Glasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznameni, | podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla | pontik boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | uplatnenia kritérii su upravené nedostatoc¢ne, neurcito a pod.* (alebo kritéria na vyhodnotenie
pontk alebo v sutaznych pontk v sutaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostatocne opisané.
Nezakonné  a/alebo  diskriminacné | Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | podania ponik zdoévodu nezakonnych podmienok ucasti a/alebo
9 vyhodnotenie pontk stanovené | kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba mdze byt zniZena na
v sutaznych pokladoch alebo oznameni | v sitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadena | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolocnost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | zavaznosti porusenia
uchadzaca mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky ucasti nestvisia anie st | Ur¢enim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zékazky si primerané¢ k predmetu zakazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup
10 pre uchadzacov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené | Tato sadzba moze byt znizena na
prekazky k otvorenej sut'azi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti 1 porusenia
Technické  Specifikdcie = predmetu | Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specificke, tak ze | 25 %
zakazKy st diskrimina¢né nezabezpeia rovnaky pristup pre uchadzafov alebo vytvaraja
11 neopodstatnené prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstaravani | Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
12 | Nedostatocne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
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nejasny, neurcity, opisany vseobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce
informacie pre uchadzaCov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej
ponuky. 4

Tato sadzba moze byt znizena na
5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia

V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejneng,
zodpovedajiica hodnota prac je

ponuk/ziadosti o cast’, o malo za

podmienok  ucasti, ¢o malo za  nasledok  prijatie

predmetom 100 % financna
oprava

PoruSenie povinnosti’® zadavat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podl'a § 96 az 99 zakona o VO, ak | 5 %.

podlimitnu zakazku na nakup tovarov, | ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzby, ktoré nie st

alebo  sluzieb, ktoré nie  su | intelektualnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie

13 | intelektualne; povahy, bezne | pouzil postup podla § 9 ods. 9 zdkona o VO (zékazka s nizkou
dostupnych na trhu, prostrednictvom | hodnotou) alebo postup podla § 100 az 102 zakona o VO (podlimitna
elektronického trhoviska. zakazka bez vyuzitia elektronického trhoviska).
Vyhodnocovanie sut’aze
Uprava podmienok ti¢asti po otvoreni | Podmienky u&asti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %

14 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzadov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/ziadosti o Gcast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok tiasti po otvoreni | Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o Gcast, ¢o malo za podmienok  ucasti, ¢o malo za nasledok  vylucenie
15 | nasledok nespravne vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba mdze byt znizena na
uchadzacda/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok i¢asti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
16 | Vyhodnocovanie ponuk Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov, boli ako kritéria na | 25 %

4 Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctizsko)
5 Povinnost’ zaddvania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zdkona

o VO.
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uchadzacov/ziadosti o ucast’ zaujemcov
v rozpore s podmienkami G¢asti
uvedenymi v oznameni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie

vyhodnotenie ponik  pouzit¢ podmienky tucasti alebo neboli
dodrzané kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Pocas  hodnotenia  uchadzacov/zaujemcov  neboli  dodrzané
podmienky ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie pontk (resp.
podkritéria alebo vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo
v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie
ponik v rozpore s oznamenim a sutaznymi podkladmi Priklad:
Podkritéria pouzité pri zadani zdkazky nesuvisia s kritériami na
vyhodnotenie pontik uvedenymi v ozndmeni/sutaznych podkladoch

Téato sadzba mdze byt znizend na
10 % alebo 5 % v zévislosti od
zavaznosti porusenia

Nedodrziavanie zésady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadévania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridelovania
bodov pre kazdii ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyZzadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba

25%

Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

17 niektorym zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontik niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netispe$ni
Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podl'a § 33 ods. 6 zakona o
VO poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov
vzdy, ked’ z predloZzenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’
alebo splnenie podmienky ucasti
Modifikacia (zmena) ponuky pocas Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ | 25 %
hodnotenia ponuk (zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk
18 Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zévislosti od
zavaznosti porusenia
19 Rokovanie v priebehu stutaze V kontexte verejnej alebo uzsej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %

s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k
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podstatnej modifikacii (zmene) poévodnych podmienok uvedenych
v oznameni alebo v sut'aznych podkladoch.

Tato sadzba mdze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

V ramci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna

V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zakazky
boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na

25%

alebo uradnym organom’

20 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka | Tato sadzba moze byt znizena na
uvedenych v oznameni alebo prestala spifiat’ podmienky odévodiujiice pouzitie rokovacieho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sutaznych podkladoch® konania so zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizke;j Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel predtym
21 ako odmietne takuto ponuku nevyziada pisomne podrobnosti
tykajtice sa zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré
povazuje za dolezité
Konflikt zaujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
22 uchadzacom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym sudnym

Realizicia zdkazky

23

Podstatnd zmena casti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam
obchodnych podmienok uvedenych
v oznameni alebo v sut'aznych

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac,
lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a $pecifikdcie materialov, alebo ceny’. Je nevyhnutné vzdy posudit’

25 % z ceny zmluvy

plus

¢ Limitovany stupefi flexibility moze byt aplikovatel'ny/aplikovany na zmeny v zékazke aj po jej zadani i ked’ takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie su stanovené jasnym a presnym spdsobom v oznameni alebo v sut'aznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost nie je predpokladana (nie
je uvedena v sitaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny su nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnu ak:

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, ze ak by boli sucastou povodnej zdkazky, tak by sa zucCastnili zakazky ini zdujemcovia ako ti ktori boli v povodne;j

1.

2.
3.

4.

zékazke;

zmeny umozinuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol povodne akceptovany;

verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujtci tovary/sluzby/prace, ktoré pévodne zékazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomickl rovnovahu v prospech vitaza spésobom, ktort podvodna zakazky neumoziovala.

7 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)
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podkladoch’

od pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatnii
zmenu. ®

Verejny obstaravatel uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zadkona o VO

hodnota dodatocnych vydavkov
z plnenia zmluvy vychadzajicich
z podstatnych zmien zmluvy

ZniZenie rozsahu zakazky

Zakazka bola zadana v sulade so zakonom o VO, ale nasledne bol
znizeny rozsah zakazky, priCom znizenie rozsahu zakazky bolo
podstatné.

ZniZenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je nizsie ako:

Hodnota znizenia rozsahu
Plus

25 % zhodnoty kone¢ného

- a/alebo dopliujuce prace alebo

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie | rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
sluzby a nizsie ako 15 % v pripade zékaziek na stavebné prace, zakazky je podstatné)
24 2. 25% v pripade, ak potreba zniZzenia rozsahu zakazky
vyplynula z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel’ nemohol pri
vynaloZeni nalezitej starostlivosti predvidat’ a zniZenim rozsahu sa
nemeni charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zaroven povodna zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna zmluva
obsahuje jasné, presné a jednozna¢né podmienky jej upravy, vratane
upravy ceny.
Znizenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vdzbe na zmluvnu cenu.
Zakazka na dopliiujuce stavebné prace | Povodna zakazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 %  hodnoty  dodatocnej
alebo sluzby (ak takato zakazka zakona o verejnom obstaravani, ale dodato¢né zdkazky na | zdkazky
predstavuje podstatni modifikaciu prace/sluzby neboli zadané v stlade so zakonom o verejnom
’5 poévodnych zmluvnych podmienok®) obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp. | V pripade, ze vsetky dodatocné
bola zadana bez pouzitia rokovacieho neboli splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho | hodnoty prac/tovarov/sluzieb
konania bez zverejnenia, resp. konania. v dodato¢nych zékazkach
priameho rokovacieho konania, nepresahujt 20 % z hodnoty

povodne] zakazky a sucasne tato

8 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Francuzsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815
% Vid’ poznamku pod &iarou ¢. 8
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sluzby boli zadané v rozpore
s podmienkami uvedenymi
v ustanoveni § 58 pism. ¢)
alebo 1), 1°

hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
moze byt financna oprava znizena
na 25 %  zhodnoty
dodatocnej/dodatocnych zakaziek

26

Porusenie povinnosti pouzit’ pri
verejnej sut'azi, uzsej sutazi alebo

v rokovacom konani so zverejnenim
elektronick® aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu'!)

Verejny obstaravatel’ nepostupoval v stulade s § 43 ods. 3 zakona
o VO ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sutazi na
dodavku tovarov nepouzil pri zadani zakazky elektronicku aukciu

10 %.
Tato sadzba mdze byt zniZzena na
5 % podla zavaznosti

10 K oncept ,,nepredvidanych okolnosti* by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatel'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstardvatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat. Zakazky na dodatoéné prace/sluzby/tovary spdsobené nedostato¢nou pripravou projektu/sitaze nemédzu byt pokladané
za ,nepredvidant okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemozu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
' Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukézatelne za¢até po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO & 95/2013 Z.z.
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6. Vzor prilohy €. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhlasené podl'a zakona ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,ZVO*)

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slazi na urovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho casti, alebo ex-ante finan¢né opravy v
nadvdznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle ZVO. VSetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked konkrétne
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajicich sa obstaravania zakaziek nespadajticich pod ZVO
(tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), bude toto poruSenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade
tohto zaradenia bude urcena naleziaca finan¢na oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a ZVO,
avsak na tento postup v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude ur¢ena finan¢na oprava
vo vyske 100 % z hodnoty opravnenych vydavkov stuvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zakazky nespadajucej pod ZVO nie je mozné priradit’
k ziadnemu z poruseni uvedenych v tejto prilohe, zistenia nedostatkov by sa mali riesit’ v silade so zasadou proporcionality a podl'a moZnosti analogicky s
typmi nedostatkov uvedenymi v prilohe, pricom vyska financnej opravy sa urci vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zdkazky a to podla zdvaznosti
porusenia.

Nézov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyska finan¢nej opravy

.(')<

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aZznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel'> neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného | 100 %

zakazky v zmysle ZVO obstaravania publikacnému tradu a tiradu podla § 27 ZVO.
V pripade nadlimitnych zakaziek,
Verejny obstaravatel neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na | v ramci ktorych nebolo
zverejnenie do vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez | ozndmenie zverejnené v tiradnom
vyuzitia elektronického trhoviska. vestniku EU, ale zadavanie
1 zakazKky bolo korektne zverejnené

Pre toto poruSenie sa vztahuji aj vietky pripady, ked verejny | vo vestniku UVO sa uplatiuje
obstaravatel zadal zékazku priamo, bez splnenia povinnosti | financna oprava 25 %.

postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, o zaroven znamena
nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko | Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
verejny obstaravatel neaplikovanim zdkonnych postupov sucasne | aj v pripade, ze zdkazka na
nedodrzi povinnost’ adekvatneho zverejnenia zadévania zékazky. | poskytnutie sluzby bola nespravne

12 Oznagenie ,,Verejny obstardvatel sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO v
zmysle § 1 ods. 2 az 13 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim
konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 30000 EUR na
webovom sidle prijimatel'a anesplnenie si povinnosti zaslat’
informaciu otomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko(@vlada.gov.sk alebo nezverejnenie zakazky nad 100 000
EUR vyhlasenej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nendvratného finan¢ného
prispevku.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zakazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 k ZVO, na zéklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejiiovania.

zaradena do prilohy ¢. 1 k zakonu
o VO amalo ist o nadlimitnt
alebo podlimitnu zakazku, ale
verejné obstaravanie bolo
vyhlasené ako zakazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimatela
a informacia o zverejneni zaslana
na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
v pripade, ak prijimatel’ zverejnil
vyzvu na predkladanie ponuk na
svojom webovom sidle, ale
nezaslal informdciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy
kontakt

zakazkycko@vlada.gov.sk  (tyka
sa zakaziek snizkou hodnotou
a zékaziek vyhlasenych osobou,

ktorej verejny  obstaravatel
poskytne 50% a menej finanénych
prostriedkov z NFP).
Nedovolené¢  rozdelenie  predmetu | Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut sa pouzitiu | 100 % - vztahuje sa na kazdu
zakazky alebo nedovolené spdjanie | postupu zadavania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania | zrozdelenych zakaziek, ktora

predmetov zakaziek

podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pdsobnosti ZVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné¢ zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu

nebola zverejnena pred uplynutim
lehoty na predkladanie pontk.

25 % v pripade zékaziek, v ramci
ktorych  bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(ateda vramci nich nebolo
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zaddvania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky s nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil pravidla podla Metodického pokynu
CKO ¢. 12 alebo Metodického pokynu CKO ¢. 14, ked’ namiesto
zakazky zaddvanej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytol 50 %
a menej finan¢nych prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur,
realizoval 2 zakazky v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto
zakazky s nizkou hodnotou nad 30 000 eur, realizoval 2 zédkazky do
30 000 eur.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zadkazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom financnom objeme zahrnul do
podlimitnej zédkazky na realizaciu stavebnych prac, priCom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna krealizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (priCom zakazka nie je rozdelena na
Casti), ¢o moze obmedzit’ hospodarsku sut'az a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v aradnom vestniku EU), ale
zadéavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO; v
pripade zakaziek, v ramci ktorych
bol obideny postup zadavania
nadlimitnej alebo podlimitnej
zakazky, ale zadavanie zakazky s
nizkou hodnotou bolo korektne
zverejnené na webovom sidle
prijimatela a informacia o
zverejneni zasland na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatiiuje sa na taka
zrozdelenych zakaziek, v ramci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim  obideny  prisnejsi
postup vo verejnom obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% sa wuplatni v ostatnych
pripadoch nedovolené¢ho spéjania
roznorodych  zakaziek,  ktoré
mohlo obmedzit hospodarsku
sutaz
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Nedodrzanie minimalnej zakonne]
lehoty na predkladanie ponuk
Nedodrzanie minimalnej zakonne]

lehoty na predloZzenie ziadosti o Gi¢ast’™3

Lehota na predkladanie pontik (alebo na predlozenie Ziadosti o ucast)
bola krat$ia ako limit ustanoveny zakonom.

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZzenie ponuk v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avSak zdovodu nezverejnenia
predbezného oznamenia v lehotach uvedenych v zédkone nebol
opravneny na toto skratenie.

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo véicSie
ako 50 % zo zakonnej lehoty.

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehdt (je mozné znizit
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, ze povaha azivaznost
nedostatku neopodstatiuje
uplatnenie 5% financ¢nej opravy.

Stanovenie lehoty na  prijimanie
ziadosti o sutazné podklady (vzt'ahuje
sa na verejnil sutaz, sutaz navrhov
alebo podlimitné zékazky bez vyuzitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk,
¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi vo
verejnom obstaravani.

Zakladna sadzba finanénej opravy je uvedena v stipci ,,Vyska
finanCnej opravy®, pricom konecnu sadzbu financnej opravy je
potrebné urcit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri ur¢ovani
vysky finanénej opravy je mozné brat’ v uvahu zmieriiujuce faktory
vztahujlice sa  k Specifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne ~ zatazenie, tazkosti spocivajuce v doruceni
sutaznych podkladov). V pripade, Ze sitazné podklady boli az do
uplynutia lehoty na predkladanie pontk zverejnené v profile
a verejny obstaravatel k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny,
uplny a priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov,
finan¢nd oprava sa neuplatiuje.

25 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami).

10 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami).

5 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 80 %

13 Lehoty st stanovené pre uzsiu sitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami).

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy  oznamenia o  vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade
- predizenia lehoty na
predkladanie ponuk
- predizenia lehoty na Ziadosti o

Gcast™

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti
o cast) bola predizena, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tato
skutoénost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba méze byt’ zniZzend na 5
% podl'a zavaznosti.

Neopravnené pouzitie rokovaciecho

konania so zverejnenim

Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania
so zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat
podla dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

tato sadzba mdze byt znizend na
10 % alebo 5 % podla zdvaznosti.

Neopravnené pouzitie priameho

rokovacieho konania

Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade priameho rokovacicho
konania, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni ZVO.

100 %

Zadavanie zéakaziek v oblasti obrany
a bezpecnosti - nedostato¢né
zdovodnenie nezverejnenia zakazky

Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti
prostrednictvom sutazného dialogu alebo rokovacieho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov
opodstatnené.

100 %

tato sadzba mdze byt znizend na
25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti.

Neurcenie:

- podmienok ucasti v oznameni,
resp. vo vyzve na predkladanie
ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v oznameni,
resp. vyzve na predkladanie
pontik alebo v sutaznych

Podmienky tcasti st uvedené iba v sutaznych podkladoch, ktoré nie
su zverejnené v profile, ¢im nie je poskytnuty bezodplatny,
neobmedzeny, uplny apriamy pristup k nim a/alebo podmienky
ucasti publikované v oznameni nie st v sulade s podmienkami ucasti
podla sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk,
vratane vahovosti nie st uvedené v oznameni/sut'aznych podkladoch
a/alebo ked’ v sutaznych podkladoch absentuji pravidla uplatnenia
kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii su upravené nedostatocne,

25%

tato sadzba mdze byt znizend na
10 % alebo 5 %, ak podmienky
ucasti/kritéria na vyhodnotenie
ponuk boli uvedené v oznameni
(alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk v sutaznych podkladoch),

14 Lehoty st stanovené pre uzsiu sitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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podkladoch

neurcito a pod.

ale neboli dostatocne opisané.

Nezakonné  a/alebo  diskriminaéné | Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | podania ponuk zddvodu nezakonnych a/alebo diskrimina¢nych
vyhodnotenie ponuk stanovené | podmienok Ucasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk | Tato sadzba mdze byt zniZena na
10 v sutaznych pokladoch alebo oznameni | stanovenych v oznameni alebo v sutaznych podkladoch, napr. | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
povinnost’ hospodarskych subjektov mat uz zriadenti spolo¢nost’ | zavaznosti porusSenia.
alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost' uchadzaca
mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione, pouzitie nezakonnych
kritérii na vyhodnotenie ponuk podla § 44 ods. 12 ZVO.
Podmienky ucasti nestvisia anie s | Ur¢enim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zédkazky si primerané¢ k predmetu zakazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup
pre uchadzacov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené | Tato sadzba moze byt znizena na
11 prekazky kotvorenej sutazi vo verejnom obstaravani, napr. | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
neprimerané poziadavky viazuce sa k predlozeniu zoznamu dodavok | zavaznosti i porusenia
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskutocnenych stavebnych prac
pre ucely splnenia technickej alebo odbornej sposobilosti.
Technické  Specifikacie  predmetu | Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskriminacné nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo vytvaraju
neopodstatnené  prekazky kotvorenej s0tazi vo verejnom | Tato sadzba moze byt znizena na
12 obstaravani. Technické poziadavky sa odvolavaju na konkrétneho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’ | zdvaznosti porusenia.
alebo miesto pdévodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia
ekvivalentu.
Nedostatocne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zadkazky v sttaznych podkladoch je nedostato¢ny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vseobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce
informacie pre uchadzaCov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
13 ponuky. '? 5 %V V.zéVislosti od zavaznosti
porusenia

V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli sucastou opisu

15 Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Francuzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctizsko)
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predmetu zakazky, zodpovedajlica
hodnota prac je predmetom 100 %
finan¢nej opravy.

PoruSenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstardvatel’ nepostupoval podla § 109 az 112 ZVO, ak ide o | 5 %
podlimitni zakazku na nakup tovarov, | dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktoré nie st intelektualne;j
alebo  sluzieb, ktoré nie  su | povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouzil postup
14 intelektualnej povahy alebo stavebnych | podl'a § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO tyka sa
prac, bezne dostupnych na trhu, | zdkaziek, ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017).
prostrednictvom elektronického
trhoviska
Zadanie zakazky na nie bezne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. | 25%, s mozZnostou znizenia na
tovary, sluzby alebo stavebné prace | 1 pism. a) ZVO, ked’ zdkazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby | 10 % vpripade zakaziek na
s vyuzitim elektronického trhoviska | alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, | dodanie tovaru (pozn. bezna
alebo prostrednictvom dynamického | resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, | dostupnost’ vo vztahu k zakazkam
15 nakupného systému sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky nakupny systém. na dodanie tovaru nie je upravena
vykladovym stanoviskom UVO,
z uvedené¢ho dévodu je
narocnejsie posudit’ otazku beznej
dostupnosti)
Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel (verejny obstaravatel) nezaslal v sulade skapitolami | 100 %, ak prijimatel nezaslal
ponik minimalne trom vybranym | 3.3.7.2.5.1 a3.3.7.2.5.2 Systému riadenia ESIF a Metodickym | vyzvu na predkladanie ponuk
zaujemcom/potencidlnym dodavatelom | pokynom CKO ¢. 14 vyzvu na predkladanie pontik minimdlne trom | minimélne trom vybranym
v pripade zadkazky s nizkou hodnotou | vybranym zaujemcom v pripade zédkaziek s nizkou hodnotou. zaujemcom v pripade zékazky s
alebo zakazky zadavanej osobou, ktorej nizkou hodnotou do 30 000 eur
verejny obstardvatel' poskytne 50% a | Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej | alebo v pripade zakazky
16 menej finanénych prostriedkov na | finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych | zaddvanej osobou, ktorej verejny
dodanie tovaru, uskuto¢nenie | prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie | obstaravatel poskytne 50% a
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z | ponuk minimalne trom vybranym potencialnym dodavatel'om. menej finanénych prostriedkov
NFP z NFP v hodnote do 100 000 eur,
Tento typ porusenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v ramci prieskumu | resp. vramci prieskumu trhu
trhu pri zakazke snizkou hodnotou do 30000 eur a zakazke | prijimatel’ neidentifikoval cenové
zadéavanej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej | ponuky (napr. cez webové
finan¢nych prostriedkov z NFP v hodnote do 100 000 eur neboli | rozhranie) = minimdlne  troch
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identifikované cenové ponuky (napr. cez webové rozhranie)
minimalne troch zaujemcov (potencialnych dodavatel'ov).

Finan¢na oprava sa neuplatiuje, ak ide o vynimoc¢ny pripad, kedy ide
o jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku coho prijimatel’ oslovil
menej ako troch potencidlnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo
strany prijimatela riadne zddévodnend a vypracovand este pred
vyhlasenim zakazky a dékazné bremeno preukazania skutocnosti, ze
na relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodavatelia znasa
prijimatel’.

zaujemcov (potencialnych
dodavatel'ov).
25%, s moznostou zniZzenia na

10% podla  zdvaznosti, ak
prijimatel’ nezaslal vyzvu na
predkladanie ponik minimalne
trom vybranym zdujemcom V
pripade  zakazky s nizkou
hodnotou nad 30 000 eur alebo v
pripade  zakazky  zadavanej
osobou, ktorej verejny
obstaravatel poskytne 50% a
menej financnych prostriedkov z
NFP v hodnote nad 100 000 eur,
ale zaroven zverejnil vyzvu na
predkladanie ponik na svojom
alebo inom vhodnom webovom
sidle ainformacia o zverejneni
vyzvy bola publikovand na
www.partnerskadohoda.gov.sk

17

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych  zdkaziek VO po
18.10.2018

Verejny obstaravatel’ nedodrzal po 18.10.2018 povinnt elektronickt
komunikéaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej
zakazky v sulade s § 20 ZVO.

25%

Tato sadzba mdze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia.

Vyhodnocovanie sut’aze

Uprava podmienok ucasti po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast, o malo za

Podmienky tucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienok ucasti, o malo za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti

25%

18 nasledok nespravne prijatie ponuky | o tcast’ uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/ziadosti o Gcast’ zaujemcu by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
19 Uprava podmienok tcasti po otvoreni | Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %

ponuk/ziadosti o uast, Co malo za

podmienok  ucasti, C¢o malo za nasledok  vyliéenie
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nasledok nespravne vylicenie | uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizend na
uchadzacda/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok i¢asti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od

zavaznosti porusenia.
Vyhodnocovanie ponuk | PoCas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %

uchadzadov/ziadosti o Géast’ zaujemcov
v rozpore s podmienkami ucasti
uvedenymi v oznameni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie

vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenie kritérii.

Pocas  hodnotenia  uchadzacov/zaujemcov  neboli  dodrzané
podmienky ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie pontk (pripadne

Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

20 pontk uchadzaCov v rozpore s | podkritéria alebo vahy kritérii) definované v oznameni alebo
kritériami na vyhodnotenie ponuk a | vsitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie
pravidlami na ich uplatnenie. ponuk v rozpore s oznamenim a sitaznymi podkladmi a nesprévne
uréenie uspeSného uchadzaca. Uvedeny typ porusSenia sa tyka aj
pripadov, ked’ bol zo sutaze vyluceny uchadzac¢, ktory podmienky
verejného obstardvania spiiial.
NedodrZziavanie zasady | Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridelovania | 25 %
transparentnosti  a/alebo  rovnakého | bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatoény
zaobchadzania pocas postupu | z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje. Tato sadzba mdze byt zniZena na
zadévania zakazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od
Zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje. zavaznosti porusenia.
Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba
71 niektorym zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontik niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.
Verejny obstardvatel’ porusil povinnost podla § 40 ods. 4 ZVO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ak z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti.
Modifikacia (zmena) ponuky pocas | Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ | 25 %
2 hodnotenia ponuk (zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
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zavaznosti porusenia.
Rokovanie v priebehu stt’aze V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
23 podstatnej modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdze byt zniZena na
v oznameni alebo v sutaznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia.
V ramci rokovaciecho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
24 modifikdcia  (zmena)  podmienok | vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka | Tato sadzba moze byt znizena na
uvedenych v oznameni alebo | prestala spiiiat’ podmienky odévodiujice pouzitie rokovacieho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sutaznych podkladoch'® konania so zverejnenim. zavaznosti porusenia.
Odmietnutie mimoriadne nizkej | Ak sa pri urCitej zadkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %
ponuky vo vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny
obstaravatel pred vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada
25 uchadzaca o vysvetlenie tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel vyla¢i ponuku
uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostato¢ne oddvodnil nizku tiroveii cien alebo nakladov.
Konflikt zaujmov'’ Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
26 uchadzacom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym sidnym
alebo tiradnym organom'®.

16 Limitovany stupen flexibility moze byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked’ takdto moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie su stanovené jasnym a presnym sposobom v ozndmeni alebo v sutaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takdto moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v sutaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustnd ak zmeny su nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnu ak:

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, ze ak by boli sucast'ou povodnej zékazky, tak by sa zucastnili zakazky ini zdujemcovia ako ti, ktori boli v povodne;j

1.

2.
3.

4.

zakazke;

zmeny umoziuje zadanie zédkazky zdujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;

verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujici tovary/sluzby/prace, ktoré pdvodne zakazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomicka rovnovahu v prospech vitaza spésobom, ktorti povodna zakazky neumoziovala.
17 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO €. 13 ku konfliktu zaujmov

18 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizSie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢. 13
ku konfliktu zaujmov)
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27

Uzavretie zmluvy s uchadzacom alebo
uchadzaémi, ktori maji povinnost
zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora a nie st zapisani v
registri partnerov verejného sektora
alebo ktorych subdodavatelia, ktori
maju  povinnost' zapisovat sa do
registra partnerov verejného sektora a
nie si zapisani v registri partnerov
verejného sektora

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakol'ko uzavrel
zmluvu, koncesnii zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadzac¢om
alebo uchadzacmi, ktori maju povinnost zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora'®) a nie st zapisani v registri partnerov
verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia, ktori maju
povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie
s zapisani v registri partnerov verejného sektora.

Uvedené sa tyka aj zékaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel poskytne 50% a menej financnych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom,
prijimatel’ vyzve tUspe$sného uchadzaca, resp. subdodavatela
uspesného uchadzaca na zapis do registra partnerov verejného
sektora. Finan¢na oprava sa uplatiiuje iba v pripade, ak uspesny
uchadzac, resp. jeho subdodavatel’ (ak relevantné) nie je v dodatocne
urCenej primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného
sektora.

25 %, ak sa uspesny uchadzac ani
v dodato¢nej urcenej primeranej
lehote nezapiSe do registra
partnerov verejného sektora.

10 %, ak sa subdodavatel
uspesného uchadzaca \
dodatocnej urCenej primerangj
lehote nezapiSe do registra
partnerov verejného sektora.

Realizicia zakazky

28

Podstatnd zmena c¢asti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam
obchodnych podmienok uvedenych
v oznameni alebo v sutaznych
podkladoch?®

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajiice sa povahy a rozsahu prac,
lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a Specifikacie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’
od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade ide o ,,podstatnii* zmenu.?!

25 % z ceny zmluvy
plus

hodnota dodato¢nych vydavkov

19 zékon ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zékonov
20 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary spdsobené nedostatocnou pripravou projektu/sut’aze nemozu byt pokladané

za ,nepredvidant okolnost

133

(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato¢né prace/sluzby nemozu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb.

2l Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815
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Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
je upravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Verejny obstaravatel’ vykonal podstatné zmeny pdvodnej zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
ZVO.

Uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesnd zmluva je
v rozpore so stutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predlozenou uspeSnym uchadzacom alebo
uchadzacmi.

z plnenia zmluvy vychadzajucich
z podstatnych zmien zmluvy.

29

ZniZenie rozsahu zakazky

Zakazka bola zadana v stlade so ZVO, ale nasledne bol zniZeny
rozsah zakazky, pri¢om zniZenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

ZnizZenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je nizsie ako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby anizSie ako 15 % v pripade zékaziek na stavebné
préce,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula
z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel nemohol pri
vynalozeni naleZzitej starostlivosti predvidat a zniZzenim
rozsahu sa nemeni charakter zmluvy, raimcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy a zaroven povodna zmluva, ramcova
dohoda alebo koncesnd zmluva obsahuje jasné, presné a
jednoznacné podmienky jej upravy, vratane upravy ceny.

Znizenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vdzbe na zmluvnu cenu.

Hodnota znizenia rozsahu
Plus
25 % zhodnoty konecného

rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
zakazky je podstatné).

30

Zakazka na doplnujlice stavebné prace,
tovary alebo sluzby bola zadana
vrozpore s pravidlami podla § 18
zékona o VO?

Povodna zakazka bola zadana v stlade s relevantnymi ustanoveniami
ZVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej
zmluvy, z dovodu poziadavky na dopliiujice stavebné prace, tovary
alebo sluzby, neboli splnené podmienky podla § 18 ZVO.

100 %
zakazky

hodnoty  dodatocnej

V pripade, ze vSetky dodatocné
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hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluzieb

v dodato¢nych zékazkach
nepresahuji 20 % z hodnoty
povodnej zakazky a sucasne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
mozZe byt’ financné oprava znizena
na 25 %  zhodnoty
dodato¢nej/dodatocnych zakaziek.
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